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€l trabajo que presento el dfa de hoy a la
consideracién deeste jurado, es el resultado de in-
quietudes profundas que sobrepasan las fronteras de
la ciencia del derecho, Pretende, por una parte, de~
mostrar que el contaco con otras culturas nos permj
te comparar y nutrirnos de huevaé conclencias; afir-
mar la nuestra como original al contraponerla con la
universal a la que pertenecemos para avanzar en la =
bGsqueda de un destino comin para la comunidad inter
nacional, Por otro lado, representa tan sélo un mo-
desto esfuerzo para obtener la licenciatura en dere-
cho, con el cual habré conclufdo, si este sinodo - -.
(al que pido severidad y comprensién por lo que hayé
de criticable y equivocado en é&1), as! lo considera,
un nuevo derrotero: hermoso y cruel, lastimero y ago
biante, pasional y tormentoso, que provocé dudas e =
incluso desesperacion que mandaba abandono cuando -
estaba por cerrarse el telb6n de mis estudios superio-

res.



CAPITULO I,
EL FENOMENO CULTURAL.

Hablar de cultura, es ante todo, dispo-
sicién de conciencia, es desbertar en sT y en los
demds la atraccién en el universo para recrearlo 6
expliéarlo, seqGn haya sensibilidad de arte o ve-
racidad cientffica; en todo caso es lucha por in-
tegrar dos mundos generativos de mil visiones frag-
mentadas pero que en uno es tan s6lo y nada menos
la cultura, intercambio de ideas conscientes de -
nuestra vida y de nuestra historia; liberacién de
la asfixiante cotidianidad, de la vulgaridad dia-
ria que hace del hombre un salvaje, permitiéndole
encontrar en la penumbra, lo clésico "Sentido fn-

w (1)

timo de la cultura'.

Este ser consciente nos permite elevar-
nos por encima de la forma, petrificéndola; y hacer

que las esencias emergan para postrarse en el centro.

I) Ortega y Gasset, josé&, Sobre los estudios clé&sicos,
Madrid, Alianza, 1983, Tomo l.p.p. 64-66,



Es el globus intellectualis lo mas huma-
no; en consecuencia, nada habrd mis alejado de la
cultura que lo que al hombre no pertenezca en su di
mensién humanistica. Ast " - - - el humanismo es -

s6lo una funcién del clasicismo”.(Z)

E] mundo de la naturaleza opulento en gran
diosidad, indomable donde la ciencia no ha logrado -
penetrarlo, icarece de cultura?, Para Ortega y Gasset
la naturaleza y la cultura son dos mundos que en prin
cipio no presentan distincién alguna, los dos son = = -
"Naturvolk, Naturzustand', son estadios naturales cu-

yos materiales constitutivos son idénticos.

Sin embargo, en el mundo de la cultura "son
tratados con método de precisién y en el salvajismo -
se les deja unirse y soltarse a su sabor obedeciendo .

a vagas Yy misteriosas influencias“(3)-

2) ldem.

3) Ortega y Gasset, josé, Algunas notas, Madrid,
Alianza, 1983, Tomo |. p.1l2.



La naturaleza y la cultura poseen dos di-
ferentes conciencias. La primera pareciera ser parte
de sf misma, fuerza que se ordena y ordena en su inma-
nencia. La cultura, es en cambio, actividad personalif-
sima llena de significado universal que como totalidad
se enfrenta a la naturaleza para trascender su inmanen
cia, Pues, '"iqué es la cultura sino la valorizacién -
cada vez m&s exacta de los hechos?",(u) y ésta valori-
zacibn creciente de los hechos separa a las dos concien
cias para conceptualizar al mundo de la cultura. Como
franca contradiccién, los dos universos conscientes se

definen por sus opuestos.

La vida, se ve obligada a caminar sin.fumbo.
Sus derroteros, son meras quimeras de nuestra imagina-
cién., Se nos impone ante todo el existir con indepen-
dencia de nuestros propios anhelos. La inercia nos en-
vuelve y nosotros caminamos por la brecha donde un dfa

fuimos. arrojados y abandonados; en la oscuridad caemos

4) idem,
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en abismos donde la luz nos es negada. Pero 1legamos a
14
saber que el andar no se nos impone irreductiblemente

nos sentimos libres y conocemos & la voluntad, ante =
ello, reflexionamos sobre nuestra condici6n, analiza-
mos el contexto, iniciamos un existir consciente y pro
vocamos actos creadores, que al dimensionarlos como -
" « - - objetos ya purificados que alguna vez fueron
‘vida expontdnea e inmediata y hoy gracias a la labor

H(S)

reflexiona~=- son cultura.

Debemos reconocer que en principio, lo Gni=
co que no es ficcion o espejismo es la realidad mate_
rial. Objetivamente parecemos ser un conjunto donde la

materia es la reina y sefiora de las cosas.

La cultura, como expresién espiritudl, ten
drfa entonces sus propios orlgenes en la materia, a =

ella pertenecerfa porque de ella emanarfla.

5) Ortega y Gasset, josé Meditaciones del quijote,
Madrid, Alianza, 1983, Tomo | p.p. 320~32i,
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La realidad y nuestro propio existir, seg
rfan un estar ah! conviviendo con la materialidad.
Un estar satisfaciendo necesidades individuales -~
bien para vivir, bien para justificar nuestra exis
tencia. Planteado de esta manera, la cultura serfa
"e-- esencialmente una realidad instrumental que ha
aparecido para satisfacer necesidades del hombre -

que sobrepasan la adaptacién al medio ambiente", (6)

La cultura nos es la realidad misma, es -
la gran ficcién que le ha impuesto al hombre como -
ente individual, inmediato y circunstanciado. Pre-
tende escaparar al tiempo y al espacio, es vida -~
ideal y abstracta que trasciende como consciencia =
individual o histérica "e inventa el concepto como
instrumento no para sustituir la espohtaneidad vital,
sino para asegurarla"-(” Pues al final ""toda labor
de cultura es una interpeetacidén -esclarecimiento,
explicacién o exégesis - de la vida'. La vida es el

texto eterno, la retama ardiendo a la mitad del ca-

mino donde Dios da sus voces".(8)

6) Malinowski, bronislaw. El concepto de la cultura,
Barcelona, Anagrama. p.l26., En Rahn, j.s. El con-
cepto de la cultura,

7; Meditaciones ==-=op.cit p.335.

8) ldem, p.357.



I

Es comin, tal es el caso de los estudiosos

(9)

de la antropologfa social, no distinguir entre cul
tura y civilizacién. Pero, "jcbmo si la civilizaci6n
industrfa, comercio, organizacibén fuera otra cosa que
cultura aplicada, que producto y fruté de la ciencia"t(10)
En otras palabras, cultura es riqueza espiritual gene-
rada en el deambular de la vida o de la historia, Que-
rer hacer de la civilizaci6én su igual es no entender
la diferencia entre la ciencia y sus frutos, es no di-
ferenciar entre el conjunto de técnicas que se montan
en el corcel de la naturaleza para dominarla y el ma-
terial domeﬁédo, que no es ya natura sino spiritu.

Ast Ytoda civilizacién recibida es especfficamente -
mortal para quien la recibe. Porque la civilizacibn

- a diferencia de la cultura - es un conjunto de téc-
nicas mecanizadas de excitaciones artificialés, de lu-
jos o luxurias que se va formando por decantacibn en
la vida de un pueblo. inoculando a otro organismo po-

pular es siempre téxico y en altas dosfs es mortal.(")

9) El evolucionista Edward B. taylor nos dice que =
"eewcultura o civilizacién en sentido etnogréfico
amplio, es aquel todo complejo que incluye el co-
nocimiento, las creencias, el arte, la moral, el
derecho, las costumbres, cualesquiera otros hébi-
tos y capacidades adquiridos por el hombre en --
cuanto miembros de la sociedad", En el concepto---
op. cit. 29.

10) Ortega y Gasset, jos&, Asamblea para el progreso
de las ciencias, Madrid, Alianza, 1983. Tomo 1,p.107.

1)) Ortega y Gasset, josé&. Espafla invertebrada. Madrid,

Alianza, 1983. Tomo 11l p.p. 112-113, :
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{radicionalmente, se considerd como cultu=
ra a la literaria; era lo culto por excelencia. Tan

s6lo ella existla,

A partir de la Revoluci6n Industrial y pos
teriormente, con la revoluciébn cientf{fica empieza a
desarrol larse una nueva vertiente enel conocimiento

humano: la ciencia.

Con su aparici6n se gestan dos visiones =
cognocitivas: la ciencia cultural y la ciencia natu
ral, segan clasificacién de Rickert.vSe distinguen =
en la posesién de sendos métodos para conocer. La =
primera usa el naturalista apoyado en la matemdtica.
La segunda el histérico, qﬁe a diferencia del prime-
rot es particular, individualizador, Asf "la realidad
se hace naturaleza cuando la consideramos con refe-
rencia a Yo universal; se hace historia cuando la -

consideramos con referencia a 1o particular e indi~

vidua]"(lZ),

12) Rickert,enrique. Ciencia cultural y ciencia natural
Madrid, Espafa,  Espasa-Calpe, 1965, p. 92,
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El grupo culto - los humanistas -~ vi6 a la
innovaci6n con recelo, con desinterés. Les parecfa ~

que lo nuevo no podia ser considerado como cultura,

La nueva élite de los cientificos asumi6 po-
sicién igual, considerando a aquello como lo viejo, con

olor a fétida muerte.

Las posiclones asumidas por ambos no hicie-
ron menos que profundizar la brecha de las dos cultu~
ras, de tal suerte, que no s6lo se discute si la ciep
cia es o no cultura sino que los propios sectores se =

. hatlan en franca oposicién de entendimiento.

C.P. Show (13) introduce formalmente la polé
mica en 1959, con su conferencia Rede, dictada en la

‘Universidad de Cambidrge.

Mas adelante, y en respuesta al eco de sus:
primeras palabras escribe: las dos culturas: un segag»'
do enfoque;*donde expone: "El término cultura tiene =

en mi tftulo dos significados, aplicables ambos con =

{3) Snow, c. p. Las dos culturas y un segundo enfoque.,
: Madrid, Allanza, 1977. ‘ ,



perfecta justfficacidn al tema. Primero cultura tiene
el sentido de la definicién que da el diccionario: de=

sarrollo intelectual, cultivo del entedimiento.

- - ~ lo que importa es que toda definicidn precisa -
se adapte {con las mismas réservas) tanto al desarro-
1do que alcanza un cientffico en el curso de su forma
cién profesional como al cultivo tradicional del en-

tendimiento o cualquiera de-sus derivados.

La palabra cultura tiene un segundo signifi
cado, técnico en este caso, que sefialé explicitamente g
en la conferencia original. Es el que emplean los antro
pélogos para designar todo grupo de seres humanos que
viven en un mismo amblente{ vinculados por h&bitos comy

'~ _nes, supuestos comunes y una comdn manera de vivir"('4).

Aventurando mis, pero con algunas reservas,
Snow establece la posibilidad de una "tercera cultura“.('S)
la cual pretendw estudiar el fenémeno humano partiendo -

s
" oA

I4) idem, p.p. 73 2 76, - \ o
I5) Idem. p.p. 80.2 82, . S



de premisas de las cuales puedan inferirse conclu~
4

siones que tengan el caracter de cientificas por =

su rigor metodolégico en la investigacién,

Este nuevo cuerpo de intelectuales est§ -
interesado” ---por el modo en que los seres humanos
viven o han vivido, y estdn no en términos de mito

sino de realidad”"G).

La dicotomfa entre ciencia y literatura es
el resultado histérico de buscér conclusiones que -
pﬁedan ser catalogadas con el preciado tltulo de -
verdaderas, Efectivamente, los hombres al enfrentag
se a la naturaleza y a sus iguales procuran ir descu
briendo lineamientos que justifiquen su existencia y

expliquen lo que los rodea,

16) E1 propio Ortega y Gasset sefiala: "El eje de la
‘cultura; ---pasa por todas las naciones donde la
- ciencla existe y s6lo por ellas", Asamblea ---op.
cit, ﬂ' 103, De donde deriva: o se hace literatura -
o ??3_ace precision o se calla uno, Algunas ==--op,cit.
o pellae IR -
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Buscar la verdad (17) ha sido y seguir§ si~
endo propésito primordial de]iconocimiento, que parti-
endo del mito, hace contrastes para entresacar las =--
tautologfas que integran la cultura cientifica, enten~
diendo por ella no s6lo a'aquella que dedica sus esfuer
zos a la bGsqueda de las leyes del cosmos orgénico e - .
inorgénico de lé naturaleza sino también la que pretep
de hallar leyes que gobiernan lo superorgénico, (18) la
condicién humana. Lo cienttfico, con independencia del
calificativb cognoscitivo, apunta sué flechas contra -
todo aquello que por emocional es subjetivo., Su meta ~
es establecer ei reino de la objetividéd donde el mito
"de los sentimientos no interviene como premisa de con-.
clusiones, De aquf que la experiencia estética; el arte,~".

‘sea s6lo arte, segunda conciencia de la cultura.

17) “EV problema de la verdad se generaliza a todos -
aquelles ordenes que resumimos en.el vocablo culty
ra" Ortega.y Gasset, El tema de puestro tiempo,-
Madrid, Alianza, 1983, Tomo §11l1.p.164,

18) Kroeber concibe a la cultura como abstraccién de
la conducta, como lo superorgdnico, lo soclal a -~
diferencia de lo organico., Como el '"producto espe
cial y exclusivo del hombre en su totalidad. En e}

concepto -=-op.cit. p.p. 47.a 83.
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fomo el ciclo de la vida, la cultura también
muere, se agota su potencialidad creadora y se vuelve
amarga. Deja de ser din&mica y trascendente para con-
vertirse en pardlisis. Atrofiada por el tiempo, exhaus
ta por el esfuerzo innovador que le era inmanente como
su propia decadencia, su capacidad de proyeccibn se -
trueca; y asl, ante su imposibilidad de ascendencia es

influenciada por una nueva cultura emergentés.

iQue mas decir? jHoy conozco a la cultura! =
- Tuve una ldea, germind en m! y super6 mi naturaleza. Se
- hizo conjuntd, me apasiond, provocandome dolores inmen

'§05 que trastocaron mi Ser, volcandome en lnterrogacién
: exustencnal que al redimirse en el sacrificio de la vi~
da hace concienc:a, ser creado que trasciende el fenéme ,

" no, que;provoca la cultura.
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CAPITULO 11,

CULTURA NACIONAL

- "jCuanto mds fructffero serfa pensar-que -
todas nuestras acciones tienen una dimensifén comdn,
lo naéional; que todos los libros ademds de ser pro-
blemas cientfficos son problemas nacionales! El indi-
viduo no ha existido nunca, es una abstraccién, La -
humanidad no existe todavla, es un ideal. En tanto -
que vamos y venimos, la Gnica realidad es la nacién,
nuestra nacibn, 1o que hoy constituye nuestros queha~
ceres diarios, es la flor de lo que sofaron nuestros

abuelos!"('9)

La primera pregunta a responder cuando re-
ferimos el fendmeno cultural a un espacio determinado,
en este caso México, es ¢ si en &1, existe aigo que

puede ser calificado como cultura nacional?,

| Aceptando la definici6n que Samuel Ramos(20)
nos da de cultura - "Modo de ser del hombfe aln cuando
én éste no exista impulso creador ~ “deberemos, conse=-
cuentemente concluir con &l en la imposibflfda& aprorfs
’tlcaAdé affrmar o negar la existen¢l§ de una cultura -

mexicana,

- 19) Orte?a‘y Gasset, ,jos€. La ciencia romantica.
. Madrld, Alianza, 1983, Tomo }. p.39, =
°20) Ramos, Samuel, EV Eerfil del hombre y la cultura
© - en México. México Espasa Calpe, 1983, p.i19.
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En todo caso, lo que hoy 1lamamos México
es el sincretismo de dos culturas, la indligena o -
mesoamericana y la europea espaiiola. No poseemos =

ues, una cultura de “primera mano" sino “derlvada“(zl)
P

Si bien nuestro pals consuma su |ndependen=~
cia en 1821, las luchas intestinas entre conservado~
res-pentraiistas y liberales -federalistas no nos ==
permitieron consolidarnos como nacién sino akpartir

de la Constitucién Juarista de 1857.

Una vez hechos nacién pudimos empezar-a es~
tructurar una cultura nacional, porque tentamos lg -
suficiente paz para iniciarnos en el conocfmiento de
nosotros mismos y a los hombres, los liberales, para

engranarla y acejtarla.
Es 1857 el aiio que da a luz nuestra primera

conciencia nacional, habla que chtivafla, habfa qUe‘

iniciar a construir una nacionalidad cultural.

" 21) tdem p.i20.



La bGsqueda de nuestra identidad nacional
era Imperativa. Necesit&bamos conocer nuestro ser =

nacional, delimitarlo para poderlo determinarlo.

Sin embargo, Europa continuaba siendo el
continente de vanguardia, la legitima poseedora de
la cultura, lo culto, lo cl&sico, lo apolineo estaba
en ella. El modernismo ejercia fuerte atraccidn scobre
las conciencias intelectuales de la época. El positi=
vismo era la nueva filosofla, habfa que rendirle cul-
to, ‘mitarlb, sin importar nuestra capacidad para -
asimilarlo. Gabino Barreda (18I8-I88|) convence al -
Presidente Julrez: "Si se adapta el positivismo fran
cés a las exigencias educativas del liberalismo, se
obtendrd la tradicién cultural el método formativo -
que nos hace falta".(22) ¢oq este paso volvemos los
‘ojos a europa; nos europeizaﬁos, 6,mejor, nos afran-
‘cesamos, Exportamos en su integridad la palabra cul-
tura a la cual daban los franceses un sentido huma-

‘nista: servir al hombre.'

22) Monsivais, carlos., Notas sobre la cultura mexi~

cana en el siglo XX. México, El Colegio de México

1981, Tomo I1.p. 1385. En Historia general de ~ . -
‘México, , | R BN
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Para ellos '"--- no connota solamente obras
espirituales, sino cierto ordenamiento de la vida en=
tera dentro de normas racionales. La cultura puede en-
contrarse también enlos m8s humildes actos del hombre,

w (23)

como la comida, la conversacién, el amor, etcétera''.

Esta forma de la cultura sirve de cimiento -
para erigir a un grupo de intelectuales, los cientffi=
cos, que apoyados por Dlaz y guiados por Justo Sierra
edifican una cultura aristocrética, carente de un cuer
posocial, Su plan de gobierno: 'Libertad, orden y pro-
greso, la libertad como medio, el orden como base y =~
el progreso como fIn" (Barreda). Su consigna educativa:
"Educar es poblar'. "~---educar es hacer que lo primiti=
vo cobre forma, que el conglomerado se transforme en la
Nacién. Si se educa, se le afiade a Mé&xico la conducta
predeterminada de sus miembros, se le define a través
de la selecci6bn previa de respuestas colectivas. El -
positivismo ser8 la fuerza regquladora que convenza a
los individuos de la necesidad de ajustar sus actos a
las exigencias de los princfpios cientfficos que el -~

Estado determine. La paz es el valor primordial, no -

23) El perfil ~--op. cit. p.h7.
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s6lo el fin del sobresalto y lo informe, sino la nueva

configuracién del destino triunfal de los mas aptos“.(zu)

Debemos con todo reconocer a este grupo de
intelectuales aciertos fundamentales. Es el primer ~
grupo de hombres que se lanza a edificar un proyecto
de cultura nacional, La cabeza de don Justo Sierra -
logra darle al pafs, en 1910, una Escuela de Altos -
Estudios y una Universidad que 'merecerd el epfteto
de nacional).(25) Su extremado aislamiento crea las
condiciones propicias para que el grupo de colabora-
dores de la revista '"Savia Moderna', publicada en -~
1906 por Affonso Crévioto y Luis Castillo Led6n, y -
mas adelante la "sociedad de conferencias", fundada
por el Arquitecto JesGs T. Acevedo, aunado al Ateneo
de la Juventud, logren sembrar la simiente de nuevas
inquietudes culturales que anuncian el cambio estrug

‘tural del Pafs.

24) Notas sobre ---op cit. p.1386.

25) Discurso de Justo Sierra en el acto de la inaugu~
racién de la Universidad Nacional ° . de Mé&-
xico el 22 de Septiembre de 1910, En Silva Herzog
jesGs, De la historia de México i810-1938., México,
Siglo XX!{, 1980 p. ih4t,



El "Ateneo de la juventud" nace el 28 de -
octubre de 1909, Participan en él los escritores = -
Alfonso Reyes, Pedro Henrfquez Urefia, Julio Torri, -
Enrique Gonz&lez Martfnez, Rafael L6pez, Roberto Arglie
lles Bringas, Eduardo Colfin, Joaquln Méndez Rivas, -
Antonio Médiz Bolio, Rafael Cabrera, Alfonso Cravioto,
Martin Luis Guzman, Carlos Gonz&lez Pefia, Isidro Fa-
bela, Manuel de la Parra, Mariano Silva y Aceves, José
Vasconcelos; el Fil6sofo Antonio Caso; los Arquitectos
Jests Acevedo y Federico Mariscal; los pintores Diego
Rivera, Roberto Montenegro, Ramos Martinez, los masi-=
cos, Manuel Ponce y Julian Carrillo, Personalidades

que conjugan el estudio reflexién con el genio innato,

Aquellos jOvenes postulaban la necesidad de
revisar la educacién humanistica despreciada bajo el
sistema educacional de Gabino Barreda, Para ellos 'la
esencia de la vida radica no en el triunfo materlial -
sino en la realizacibén de las capacidades moral y - =

espiritual del hombre., El idealismo o espiritualismo
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expresado en la filosoffa europea de aquellos dfas
ejerclfa poderosa extraccién sobre los jévenes del -
ateneo, muy especial atraccién les produclfa el intuji

cionismo de Henri Bergson" (26)

En contraposicién al elitismo del positivis
mo decimonénico buséan una apertura cultural; proyecto
que materializan el 13.de diciembre de 1912 con la =~
creacidonde la Universidad Popular Mexicana; al frente

de la cual‘quedé Alfonso Pruneda.

Eran hombres dotados de claridad, rebeldes
e inconformes,serios en su actuacién y honestos en =
su pensar. Querian vitalizar al clasicismo para vivig
‘1o con plenitud. Proclaman el regreso a los clésicos,

a lo culto,

26) Millon, robert, Vicente Lombardo Toledano (Biograffa
intelectual de un marxista mexicano). México, 1976.
P.p.5'7.



2.~

Sin embargo, conocfan los negativos efec~
tos causadés por el desapego a lo nacional. Tenfan
por norma descubrir lo nuestro, explotario, fomen-
tarlo, vivirlo. Era necesario volver a la tradiciotn,
apoyarse en ella para modelar una nueva conciencia -

cultural,

No debiamos seguir viendo a Europa como
la dadora de grandes virtudes, habfa que internarnos
en nosotros, EIl momento era propicio, todo se reno-
vaba, habfa que hacer una revolucibn cultural que -
nos permitiera descubrirnos, conocernos. Buscar nues
tra filiacién con lo autéctono y lo europeo para reag

lizar la sfntesis de nuestro ser era la tarea a reali-

Zar.

Antonio Caso lo expresaba asf: '"México ne-
cesita poseer tres virtudes cardinales para llegar a
ser un pueblo fuerte: riqueza, justiclia e ilustra--
cibén --- Volved los ojos al suelo de México, a nues-
tras costumbres y nuestras tradiciones a nuestras es-
peranzas y nuestros anhelos, a lo que somos en verdad"

(26Bis), vasconcelos la resumi6. "“Por mi raza hablara el

espfritu',

26 Bis) Notas sobre ?--op. cit. p. 1391,
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"Con los positivistas muertos 6 ancianos y
ios ateneistas exjliados, los jévenes de la siguiente
generacién tendrfan que recibir una herencia polftica
académica,la responsabilidad de hacerse - de improvi-
sarse-profesores muy pronto, a riesgo de que, de no -
hacerlo, pudiesen ver destrufda la obra que habtan --
construfdo los atenefstas a quienes comenzaban a con=-
siderar como antecesores. Habfa una antorcha que lle-
var, originada en Justo Sierra y los ateneistas. Sal-

var al Grecia Mexicana"(27)

La generaci6n de 1915, estuvo constituido per
Manuel Gémez Morfn, Vicente Lombardo Toledano, Alfonso
Caso, Alberto Vazquez del Mercado, Jesds Moreno Baca -
Te6filo Olea y Leyva y Antonio Caso Leal. Alguno auto-

res (28)

incluyen en la lista a Miguel Palacios Macedo,
Manuel Toussaint, Narciso Bassols y Daniel Cosio Ville-

gas,

27) Krauze, enrique. Caudillos culturales en la Revo-
lucién Mexicana. México, Siglo XXI, 1982, p. 46

-28) Notas sobre ==-op.cit p. 1407.
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A diferencia de sus antecesores, los "Siete
sabios! se convierten en los asesores intelectuales -
de los revolucionarios. Participan en la vida polfti-
ca del pals ocupando cargos en la administracion pa-
blica, siendo directores de facultades o universida-
des, creando Institutos‘de cultura; pretenden, en =
fin, llenar "el gran vacio intelectual que exhibia -

el grupo revolucionario victorioso"(29)

Cobran conciencia de la importancia que ~
ellos tienen enla construccion del apts. Su tarea ~
no la constrifien a la labor cultural. Sus vidas y
1a de su pals se confunden para hacer una historia =
nacional, construccién y engrandecimiento de la na-

cidn.

: Ven‘en.las instituciones la férmula ade-
cuada pafa realizar sus proyectos. Por ello en 1921

aceptarén como gufa de sus actividades a Vasconcelos.

29)7Cbsio‘Villegés, déniel. Memoriés.'México, Joa~
quin Mortiz, 1976, p.50. T
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"Si la Revolucién fué una brusca y mortal
inmersién en nosotros mismos, en nuestra rafz y orl
gen, nada ni nadie encarna mejor este fértil y de-
sesperado afén que José Vasconcelos, el fundador de

la educacién moderna en México", (30)

Vasconcelos, el hombre c6smico, representa
la mas ansiosa bGsqueda de lo nuestro, su angustia -
por reconquistar nuestras tradiciones y apoyar en ellos
el desarrollo de ia nacién lo ltlevan a formutar un =
proyecto de educacién fundada en "la sangre, la lengua

y el pueblo”,

Habfa que extender la educacién y la cultu=
ra a todos los &mbitos de la vida nacional porque era

‘imperioso engrandecer la conciencia nacional.

, Esta labor rquerfa de un 6rgano de gobierno
~que la coodinara. Es asf que el 20 de Junio de 1921 -

‘el Congreso de la Unidn aprob6 el Proyecto de Decréto f,

30) Paz, octavuo. El laberinto de la soledad
México, FCE l973 P. 136 L
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bara la creacibn de la Secretarfa de Educacién PG=-
blica, publicado enel Diario Oficial el 29 de Sep-
tiembre del mismo ano. Es Vasconcelos el legftimo

inspirador y fundador de esta Secretarfa.

La reinstalaci6n de la Secretarfa de Edu-
cacién Ptblica le abrié nuevas perspectivas al pafs:
contar con una vfa institucional no s6lo para coor-
dinar ordenadamente la vida cultural del pafs que -
el'Estadd deberfa desarrollar, sino también lo posi-
bilitaba para organizar e intensificar los intercam_

bios de cooperacién cultural,

- Vasconcelos ve en la educacién el instrumen
to idoneo para establecer los vfnculos nacionales. -
Su labor se sintetiza en la creacién de una cultura -

‘social apegada a nuestras raices que propicie el ddea

rrollo de un nacionalismo gspiritual.(3!)

'31) Notas sobre ==-op Cith'b?5'47-,zﬂ*'_:‘
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""Una generaci6n lucha contra su momento -
social y cultural y eleva a contrario sensu, la de-
manda de coherencia intelectual y precisi6n estéti-

ca: (32) Lo contemporaneos.

Este grupo inicia su labor bajo el lideraz
go de José Vasconcelos. Sin embargo, bdsca exaltar -
la cultura universal. Con excepcién de Carlos Pelli-
cer, rechazan los ideales Vasconcelistas de la cultuy
ra. Buscan escalar escafios en la burocracia, Creen =
en las élites culturales y luchan por ellas., Vuelven
a europa, no s6lo a la cultura francesa, sino a la -

europa como representante de la cultura occlidental.

Eran "un grupo sin grupo" (Villaurrutial),
‘un “grupo de’soleda&es"ﬂ(ﬂbdet). (33) postglan Meae
lé‘necesidad de insertar nuestras particularidades
en una tradicién unlversal.(B“) (Cuesta). Al final -

- Goroztiza rectifica su actitud'europezante.

.32 Idem p. 1440,

33) Torres Bodet, jaime. Memorias, En tlempo de arena.
" México, Porrua 1981, Tomo . p. 158,

34) El Laberinto --- op. cit, p. 145
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Dejemos hasta aquf la dialéctica histbrica
de la intelectualidad mexicana, para adentrarnos en

el estudio de la cooperaci6n cultural internacional.
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CAPITULO t1HI

v

LA COOPERACION CULTURAL INTERRACIONAL

Histéricamente, los hombres se han visto -
en la necesidad de regular su conducta. Ante este =
imperativo, hubo que crear un algo a través del cual
fuera posible garantizar la armonfa en las relaciones
humanas., A este sistema encargado de normar la conduc
ta humana se le denominé derecho, instrumento dotado

de eficacia que permite convivir al género humano.

Los hombres se han agrupado segin ciertos
caracteres étnicos alredor de un territorio delimi-
tado por fronteras, dotadndolo de un gobierno sobera-
ﬁo, ésto es, capaz de autodeterminarse, de decidir en
Gitima instancia el rumbo de su destino sin que nada

ni nadie les establezca cotaciones a su soberanfa.

‘Esto produjo que el globo terraqueo se ==
viera segmentado en un conjunto de estados soberanos,
'con Intereses particulares y egoismos de raza y tra-

dicidn.‘Eétados que posefan una cultura y conciencia
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nacional, propia, emanada de sus creenclias y sufri-
mientos, de su diaria friccién histérica que habfa

que exaltar y defender.

Era sin embargo impostergable buscar el -
instrumento adecuado para establecer la convivencia,
ya no entre los miembros integrantes del Estado (ius
civilis), sino entre los estados mismos (ius gentium),
La comunidad internacional debla vivir en paz o en -

todo caso justificar la guerra.

Asf emerge el conjunto de normal que habrfan
de encauzar las relaciones entre los estados. Sis tema
jurfdico que en el marco de la doctrina, de la técnica

- jurldica, hemos de denominar Derecho Internacional,

Con la posesitn del ius gentium, com§ instry
“mento regulador de la conducta de los pueblos, el Esta
‘do nace a la vida internacional como un ente con persg
nalidad jurfdica, en»consecuénqia, sujeto de derechos

y obligaciones.
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El conjunto de centros de imputabilidad de
derechos y obligaciones, para usar la expresién Kelse
niana, forman la comunidad o sociedad internacional,
que como tal, tiene intereses y los hace prevalecer

por encima de los particulares de cada Estado,

En esta gran sociedad, el Estado es el suje
to primordial de las relaciones internacionales y es
. igual a sus iguales gunque é&sta sea mero formalismo -

jurfdico.

Los Estados miembros de la comunidad, den-
tro del marco de su polftica internacional, se rela-
cionan econbmica, polftica y culturalmente., Con ello

abren las puertas a la cooperacién internacional,

Cooperar, es '"obrar conjuntamente con otro
u otros para un mismo ffn", (35) Este Yobrar conjunta
mente" se ha expresado de dos maneras en el ambito -

internacional: a través de las convenciones o tratados

- 35) Diccionario de la Real Academia de la Lengua Espa
fiola. Madrid. Escasa ~ Calpe, 1970, -
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y por la via institucionalizada: Organismos Interna-

I
cionales,

La doctrina registra a los tratados como -
una de las fuentes del Derecho Internacional Pablico.
Max Sorensen los ha definido como '"~~-cualquier acuer
do internacional que celebran dos 6 més Estados u --
otras personas internacionales y que ésta regido por

el derecho internacional.(36)

En 1969 se reunen en Viena los representan
tes de los distintos pafses del mundo para elaborar
lo que podrfamos denominar el "tratado de los trata-
dos', conocido comunmente como la Convencién de Viena
sobre el Derecho de los Tratados, la cual establece -
los principios normativos fundamentales para la cele-

bracién de los pactos convenciones, acuerdos, concer-

datos o tratados.

36) Parry, clive. Derecho de los tratados, en
Sorensen, Max. Manual de derecho internacional -
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La mencionada convencién define a los trata-
dos como ''=-=- un acuerdo internacional celebrado por.
el derecho internacional, ya conste en un instrumento
tinico e en dos 6 mas instrumentos conexos y cualquiera

que sea su denominaci6n particular(37},

Los siguientes son los principios normativos
fundamentales que quedaron establecidos para la cele-
bracién de los pactos, convenciones, acuerdos, concor-

datos o tratados.

1) Todo aquello no regulado por la convenci6n
queda comprendido en la normativa del derecho interna-

cional consuetudinario.

2) Los tratados s6lo obligan a las partes con
tratantes y se celebran bajo el principio de Pacta Sunt
Servanda, por 1o que son obligatorios y deben ser cumpli

dos de buena fé,

3) El Estado debe hacer constar en el 8mbito

internacional su consentimiento en obligarse por un tra

remti—————

37),?02venci6n;de Viena scbre derecho de los tratados
969, : ‘ '
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tado, es decir, debe ratificarlo, aceptarlo, aprobarlo

o adherirse a &1,

4) El Estado contratante puede otorgar =
plenos poderes para la celebracidon del tratado a una 6

varias personas que la representen,

5) El Estado contratante puede a través de
una declaraci6n unilateral, excluir o modificar los efec
tos jurfdicos de ciertas disposiciones del tratado para
que no le sean aplicadas. La reserva puede realizarse -

-al firmar, ratificar, aceptar, aprobar o adherirse al -
tratado, siempre que éste no la prohiba sea por que no
esté permitido o por ser incompatible con el objeto y

fin del tratado,

6) Los tratados que no quedan comprendidos
en la convencién tienen valor jurldico y les es apli-

cable la normativa de Viena,

7) La convencibn es irretoactiva; sin perjul

cio de 1a voluntad de los Estados,

8) Se aplica vi€naa los tratados constitu}
dos o adoptados en una organizaci6n internacional, sin

perjuicio de cualquiera norma de la propia organizacién,
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9) Para la adopci6ndel texto de un tratado
se requiere el consentimiento de todos los Estados par-
ticipantes, excepto cuando se trata de una conferencia
internacional donde tan sélo se requeriran las aos ter

ceras partes de los Estados presentes y votantes,

10) E1 tratado alcanza su autenticaci6n a -
través del procedimiento que en &1 & los Estados con~
tratantes sefalen o por la firma ad referendum o rébri

Ca.

11) Todos los Estados tienen capacidad para

celebrar tratados, (lus tractari).

12) Para manifestar el consentimiento basta
la firma, el canje de instrumentos, la ratificacién,
la aceptacién, la aprobacién, la adhesién o cualquiera

Totra forma convenida por los contratantes.

_|3) Mientras no se manifieste la Intencién
de no llegar a ser parte en el tratado, o durante el
tiempo anterjor a su entrada en vigor y siempre que
esta no se retarde, no debe frustarse el objeto o fin

del tratado.
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‘I4) E1 tratado entrard en vigor en la fecha
que indique &1 o los Estados., A falta de ella, inmedia
tamente después que todos los firmantes hayan consentj

do en obligarse,

I5) Podré aplicarse provisionalmente el tra
tado si as! se ha acordado en su texto o es voluntad
de los Estados contratantes. En este Girimo caso si =
uno de los Estados notifica a los otros que no formaré

parte de ese tratado se le dejaréd de aplicar.

16) E1 derecho interno no puede invocarse -
para Incumplir el tratado, ni como vicio de consenti-
miento a menos que la violacitn sea manifiesta y afec

te a una norma fundamental,

17) Salvo que haya otra intencion diferente
en el tratado se entiende inclufdo el principio de la

irretroactividad,

18) El tratado tendrs por &mbito espacial -
de validez todo el territorio del Estado salvo disposj

cién en contrario,
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19) En los tratados sucesivos de la misma
materia, tratado posterior deroga al anterior salvo
que el primero sea compatible con el segundo y las

partes sean las mismas.

20) Para la interpretacién de un tratado
se tomard en cuenta el texto, el contexto, el obje-
to y fin del tratado y en todo caso serd conforme a

la buena fé.

21) Cuando surja un tercer Estado enel tra
tado se seguira el principio de .fes inter alios acta,
ya que bara crear obligaciones se requiere el consen
timiento expreso. Para crear derechos basta el asenta
miento, el cual se presume salvo pacto en contrario,
Sin embargo, en todo caso el tratado puede llegar a

ser obligatorio por norma consuetudinaria de Derecho

Internacional,

22) El tratado podrs enmendarse cuando as!
se exprese en &1 o lo acuerden los Estados contratan-

tes,

23) La validez de un tratado no puede dejar,

se a la voluntad unilateral de los sujetos del tratado.
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~2k) El hecho de que una cléusula sea nula -
no implica la nulidad del tratado, siempre y cuando =
pueda ser separada, no sea esencial y el cumplimiento

del tratado no sea injusto.
25) Son causas de nulidad del tratado:

a) El derecho interno, cuando la violacién es

maniflesta y afecta a una norma fundamental,

b) La incapacidad del representante,

c) El error, cuando éste sea esencial, no se
haya contribufdo a é1 y no se hubiere advertido, El ==~

error en la redaccién se corrije.

ch) E1 dolo, cuando haya habido una conduc-

ta fraudulenta, &sto es maquinacién,

d) Por corrupcién directa o indirecta del re-

presentante de un Estado,

e) Por coaccidén personalfsima sobre el repre

sentante o sobre el Estado, excepto la econémica,



f) Por oposicién al jus cogens:

26) Son causas de terminacién de un tratado:

a) Por disposicién del tratado o el consenti-

miento de los Estados contratantes.

b) Por la imposibilidad resultante de la de-
saparicion o destruccién.definifivas de su objeto indis
pensable para su cumplimiento, No podr& alegarse la ~-
imposibilidad cuando resulte de una violacién por una -
obligaci6n nacida del tratado o una obligacién interna-
cional, Si es temporal s6lo puede alegarse su suspen=~ -

sién,

¢) El cambio en las circunstancias no dan por
terminado un tratado sino cuando cambie su base esencial.
No podré alegarse cuando sea un tratado de frontera re-
sultado de una violacidn o de una obligacién internacio

nal. ' .

ch) La ruptura en las relaciones diplomaticas
s6lo dard por terminado el tratado si esa relacién es

indispensable para su cumplimiento.

d) Por oposicién al ius cogens,



,Para dar por tcrminado un tratado la parte
deberd notificarlo, explicando las medidas a adoptar
y las razones que lo fundamentan. Si nadie lo objeta
la formulaci6n es buena, si no, las partes deberén -
arreglarse por alguno de los medios pacificos de so-
luci6n de las controversias.,

(38)

Sorensen » hace una clasificaci6n tripar

tita de los tratados, Asl habla de tratados bilatera-

~ les, cuando s6lo hay dos partes y, multilaterales, =--
cuando participan mds de dos Estados, Tratados contra
tos y tratados ley, segln tengan por objeto normar tas
relaciones mutuas entre las partes (traites -contrats)
o establecer reglas generales permanentes {(traites -
lois). Una tercera diferencia la establece entre los
tratados de forma simplificada y otros tratados. 'Lo
que realmente distingue a los primeros no es mas que
el procedimientb simplificado que se utiliza para su-

celebracién”.(39)

38) Sorensen, Max. La cooperaci6n internacional en mate
ria econémica,polftica y cultural, Manual ---op.cit
pp. 156 - 157,

39) ldem,
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Con el Gnico propésito de deslindar el amplio
campo de la cooperacién internacional, establezco una
cuarta clasificacién doctrinal, segln la materia a ser
normada por el tratado, En este tenor tendremos trata-

dos polfticos, econbmicos y culturales,

Los tratados o convenios de cooperacién cul-
tural establecen la normativa bdsica de las realciones
que los miembros de la comunidad internacional tienen
en materja intelectual, sea cultura humanista o cultu=-

ra cientffica.

"En realidad, la redacci6n de los convenios
de cooperaci6n cultural, parece dejar latente su con
crecién hasta no conformarse un presupuesto polftico
encargado de dinamizar el contenido del pacto, "de «--
ejecutar el Convenio', de 'vigilar su ejecucién’ o -
"formular los programas de intercambio, proponerlos
a los Gobiernos respectivos y propugnar su realiza-
cién” conforme a los términos del mismo convenio. Tal
presupuesto, de no sefalarse fecha para su constitu-

cién, puede ser que jamds llegue a darse sin que por
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ello se alteren las relaciones de amistad entre los
Estados involucrados. Nos referimos a las Comisiones
mixtas de Cooperacibén cultural, organismos que en -
muchos caso al no constituirse, indebidamente han -
frenado en su totalidad o parcialmente la accién =~
cooperativa prevista en los acuerdos, dej&ndolos en
la realidad, tan vacios como si nunca se hubieren --

(1] (L'.O)

celebrado",

Una vez establecida la Comision Mixta res-
pectiva los Estados celebran programas de coopera-
ci6én educativa y cultural a través de los cuales se

da operatividad y cumplimiento a los tratados.

Deciamos en 1lneas anteriores que la actual
cooperacidn intelectual ihternacional no sélo se rég
liza a través de la celebracién de convenciones bila
terales o multilaterales via la Diplomacia Cultural
sino que también se ha institucionalizado con la crea

cibn de organizaciones mundiales,

40) Garcla Moreno, victor carlos, Educacidn 'y cultura-
México y la UNESCO, Sistema de Universidad Abierta,
Facultad de Derecho, l984 .



La cooperaci6n cultural institucionalizada
és, en comparacién a la contractual, reciente. Su pri
mer antecedente lo encéntramos entre las dos guerras
mundiales con la creacién del Comite Internacicnal de:
Cooperacién Intelectual organizado por la Liga de las
Naciones y el cual administré al Instituto Internacio

nal de\cooperaciOn Intelectual. (41)

Durante la guerra, los gobiernos de los -
pafses aliados construyeron la Conferencia de los Mi
nistros Aliados de Educacién dirigida por el sefior -
R.A, Butlef presidente de Consejo Britdnico. En ella
participaron: Bélgica, Checoslovaquia, Grecia, Holan
da, Luxemburgo, Noruega, Polonia, Yuyoslavia, repre-
sentantes .del Comité Nacional Francés de Liberacién
e intelectuales diversos. Mas tarde, 1983, se incorpg
‘raron como observadores los Estados Unidos, la URSS,
los gobiernos de Africa del Sur, Australia, Canada,
China, la India, Nueva Zelandia, a los que mas tarde

- se les investirla con plenos derechos.

W) La Cooperaci6n ---op. cit} p. 610,
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La conferencia buscaba la reconstruccién ~

educativa de las naciones ccupadas durante la guerra,

“La cuestidn esencial, en aquellos dfas, -
era la de saber si convendiiadar a la organizacién
que resultase de la conferencia planeada en Londres,
el carécter de un cuerpo auténomo, vdlido por sf mis
mos & s serfa preferible esperar que se construyese
una organizacidn polftica mundial (la de las Naciones
Unidas) a fin de que la obra de educacién y de cultu=

- ra se ajustara a las lfineas directivas de la coopera=
cion polftica, econbmica y social, que corresponderla
decidir en la ONU, Se penéb que era mejor aguardar el

término de la guerra(42)

El primer ministro Attlee pronuncid el dis-
curso inaugural.-de la conferencia. Les dfjo entonces
a los delegados: 'vuestra misién es de midxima impor=~
‘tancia, pues de vuestras deliberaciones y decisiones

puede depender en lo futuro esa comprensién mutua gue

" 42) Torres Bodet, Jaime. Memorias., En afios contra el
Tiempo. México. Porrua, 1981, Tomo | pp. 380-381,
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es la mejor garantfa de la paz, =-~=Uno de los males

que hemos combatido durante la guerra es el sistema
totalitario de levantar barreras para dejar a los -
pueblos en la ignorancia de lo que pensan los demds.
Otro es el de inculcar doctrinariamente unas cuantas
ideas rlfgidas y estrechas para impedir a los hombres
utilizar sus propias facultades de raciocinio~--"y
preguntd ''(No comienzan las guerras en la mente de

los hombres?".‘hS)

Torres Bodet pensaba que 'no bastaba la -
comprensibh. Hacia falta, ante todo un verdadero es
pfritu de justicia y una auténtica voluntad de paz"(““)
Habla que decidirse a construir para el futuro "Una
educaci6n para la paz, una ciencla para la paz, una
cultura para la paz".(“S) Por ello encomendé a Samuel

'Ramos.manﬁfestar en los actos preparatorios de la -~
conferencia, que México querfa® ==-no un simple orga-
nismo de cboperacicn intelectual, sino una amplia or-

ganizacion (de las Naciones Unidas) dedicada a todas

43) Idem P, 388.
44) Idem P. 389.
45) 1dem P, 390, -
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. las cuestiones educativas y culturales. Aceptabamos
la idea de favorecer la reconstrucci6n de los pafses
desvastados por el conflicto, pero deseabamos que se
otorgare a la vez ayuda aquellos que, sin haber sido
destrufdos por la contienda no hablan recibido hasta
entonces, en la preocupacién deseable, por razén de
su historia y su geograffa los beneficios de la cul-
tura universal.

Reclamébamos que no se protegiese exclusi-
vamente la propiedad intelectual de los creadores -
sino el patrimonio histérico y artlIstico de los pue
blos, Insitlfamos en que el espafiol se colocara en
las mismas condiciones que el inglés y el francés -
para que los textos eﬁ castellano hicieran fé en las
interpretaciones de los documentos emanados de la -
conferencia y proponiamos que, en lugar de la frase
libertad sin restricciones de la enseflanza, se intng‘
dujera el concepto de una educacién paré la paz, la

libertad y para la justicia”, (46) |
AsT en noviembre de 1945, después de largas

polémicas de los palses participantes se firma en la
ciudad de londres, la Constituci6n de laAO}ganizaciOn
de las Naciones Unidas para la Educaci6n de Ciencia'y
ia Cultura. (UNESCO)(#7). Vinculado a las naciones‘uni
das como organismo especializado con sede en la ciudad

de Parts, Francia.

46) Idem p.p. 362 - 383.

L7) En anexo se transcribe el Acta Constitutiva de la
UNESCO,
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CAPITULO IV,
MEXICO EN LA COOPERACION CULTURAL INTERNACI!ONAL

Corrfa el afio de 1943. El magisterio vivfa
momentos criticos en su unidad. Las reformas al artl
culo tercero constitucional efectuadas bajo el régi-
men cardenista declarando a la educacién socialista
habfan generado descontento en los sectores conserva
dor y clerical del pafs. Avila Camacho decide remover
al Secretario en turno Vejar Vézquez y nombrar en su
lugar a uno de los contemporaneos: Jaime Torres Bodet,
""Con su nombramientq -== se inicia una nueva etapa en
las‘relaciones internaciohales en materia cultural.(qa)

Al arribo del maestro Bodet a la Secretarfa
de Educaci6n Pdblica existfa tan sélo, como 6rgano ==
‘aUtondmo encargado de coordinar la cooperacién cultu-

ral internacional de México, la Comision Mexicana de

Cooﬁeracibn Intelectual creada el 6 de Marzo de I93l;
Esta cumisién'ademas de coordinar las manifestaciones
intelectuales mexicanas, servia de enlace con la Comi

_sion Internacional: de Cooperacién Intelectual y demas

48) Educacién --- op, cit p. 6.
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Comisiones Nacionales organizadas al amparo de la Socig
dad de Naciones. El primeroc de enero de I245 deja de ~

funcionar auténomamente y pasa a llamarse Oficina Técni
ca de Cooperaci6n Intelectual bajo el control de la Di-
reccién General de Ensefanza Superior e lnvestigacion -

Cientffica de la Secretaria de Educacién Pdblica.

+ Mewe, el nuevo sfstema de cooperacibn que se
géstaba al término de la segunda Guerra Mundialldina-
mizada las actividades de la nueva oficina Técnica de
vCooberacién Intelectual que continuaba sus funciones de
acuerdo a fines concretos que su antecesora se habfa «
propuesto en tres diferentes ordenes: universales, con-

tinentales y nacionales,

Los universales tenfan por objeto establecer
y conservar las‘reléciones culturales con las Comisio-
nes Nacionales que funcionaban en otros pafses y con =
las Instituciones culturales del mundo; servir de inter
mediaria entre 6rganos de la vida intelectual del pafs.
y las instituciones internacionales y nacionales del -
extranjero relacionada con sus trabajos; participar en
las investigaciones y estudios que emprendian esas orga

nizaciones cuando se solicitara su colaboracién o fuere
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establecida por tratados o convenio internacionales;
servir de 6rgano técnico consultivo del Gobierno de
la Repdblica en las materias que comprendfa la coope-
racién intelectual y procurba que México participara
en la forma m&s amplia y eficaz posible en la obra de

paz y cooperacién entre las naciones.

Las continentales eran las que derivaban de
los tratados, convenios o resoluciones que aprobasen
las conferencias internacionales y americanas en ma-

teria de cooperacién intelectual, las que recomendase

expresamente la Unidn Panamericana y las que aprobasen

las conferencias regionales americanas de cooperacidn

intelectual o le consulten las comisiones nacionales

‘establecidas en el continente.

Las nacionales eran aquellas que tendfan a
establecer y mantener relaciones con las instituciones
culthraleg de la RepaGblica, a servir de intermediarias
entre los Institutos de trabajadores intelectuales, ==

ey

cooperaciones, sociedades o grupos de la misma clase =~

‘que existian en la Reptiblica o se formasen en lo futuro,
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a servir de organo técnico cohsultivo del Gobierno
Federal, de los Estados o Municipios de todo lo re-
lativo a cooperaciébn intelectual, a fomentar, por -
medio de propaganda adecuada, el desarrcllo de las
manifestaciones culturales creando al efecto una -
corriente de interés mutuo entre los productores, -
intelectuales y la sociedad que recibia sus beneficios,
a organizar congresos, cursos, conferencias, discusig
nes pablicas y tfansmisiones radiofbnicas y a gestio-
nar la publicacién de libros, fol)etos, revistas, -
obras teatrales y cinematografica;‘que tendfan a de-~

sarrollar la cultura y el esplrftu pacifista de Méxi
con, (49) | -

Son dos las principales actividades que rea
lizé durantella,direccian de Jaime Torres Bodet (1943~
1946) la Secretarfa de Educacién Pablica. En el orden
interno, organizér la campana de alfabetizacifn que =~
servirla de antecedente y fundamento para las subse-

- cuentes. En lo.lnternaCfonal, la participacibn de Mé-
',xfc0'en la congtitucién de la UNESCO; la que narramos

en 1fneas anteriores.

~ .. .7 b8) tdem p.p, 6-7.



No pretendo ser tachado de bidgrafo y menos
de alguien que tuvo la suerte de legarnos sus experien
cias, st en cambio afirmar, que no es posible entender
la cooperacibn cultural internacional de México desliga
da de la personalidad de Bodet, al menos hasta el afio

de 1964,

Es as!, que en {946 e} Presidente Alemdn lo
‘designa Secretario de Relaciones Exteriores. El seis de
Noviembre del siguiente afio, la segunda Conferencia Gg
neral de la UNESCO principiarfa sus labores en nuestro
pals. Con motivo de tan relevante acto, encargado prin
cipalmente al Secretario de Educacion Gual Vidal, la =
Oficina técnica se transforma en el Departamento de =~
‘.CooPeracidn intelectual dependiente de la Direccion Ge
neral de Ensefanza Superior e lnvestigacién clenttflca
fde‘la misma Secretaria y se le asigna la organizacién

de la Segunda Conferencia.

Aunado al anterior cambio administrativo y -
para los mismos efectos, "--Evsg crea en e) mes de -~ =~
Sepﬁiemhre el Consejo Macioﬁal Consultivo del Gobierno
Mexicano ante la UHESCO, en el que.particip6 la tota-

lidad de las asociaciones cientificas,literarias y -~
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'culturales, privadas y semioficiales. Del seno del -
Consejo surgi6 la comisi6n permanente encargada de -
mantener la continuidad de la intervencién de la Re-
pablica en la UNESCO, asl como también naci6é la Dele

gacién Mexicana ante la propia conferencia", (50)

En esta segunda conferencia de la UNESCO el
filésofo francés Jacques Maritain exclamé: '"Grandes
pueblos siguen apasionadamente nuestros debates. Sepa
mos no defraudar esa gran esperanza de un mundo profun
damente deseoso de paz, cuyos problemas solamente pue
den resolverse pasando del plano estrictamente material

al ptano Internacional y humano"(s'),

Poco duraria la estancia de Torres Bodet en
la Secretaria de Relaciones Exteriores, Una vez mas de.
berfa atender a la UNESCO, pero ahora como su director
general, por acuerdo de 26 de Noviembre de 1948 de la

conferencia generai reunida en Beirut,

50) idem p. 10.

51) Torres Bodet,jaime. Memorias; En la viétorla sin
" Alas. México, Porrua 1983, Tomo | p. p. 583 -584.
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Huxtey,primer Presidente de la UNESCO, al
despedirse, sintetiza en doce interesantes preguntas

su experiencia. As! interrog6.

l.="3Estudidis, desde un punto de vista -
cientlfico, vuestros problemas de organizacioén econgd

mica y social?

2.~ ¢Autorizéis Ja plena libertad de prensa,
de opinidn, de expresién, de investigacién de educa-

ciébn que proclama nuestra Acta Constitutiva?

3.- iAprovech&ls la experiencia de los paf
ses que, dentro de un grado de control razonable, per
miten que la radio y el cinemitografo expongan las ==

opiniones mas diferentes?

h.- ;0s esforzdis por obtener todo el prove-

cho posible de las cienclas exactas y naturales?

5.- ¢Tomdis algunas medldas para preservar

las tradiciones populares de vuestro’ pats?
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6.~ ¢Habels adoptado las disposiciones que
se imponen para asegurar lz conservacidn de la Natura

lezal.

7.~ (Que habéis hecho para preservar y dar

a conocer vuestro patrimonio cultural?,

8,~- gHab&is tomado medidas para suprimir el

flagelo del anafabetismo?,

9.~ (Habéis tomado medidas para el desarro-
llo de la ensefanza superior, en beneficio de todas =~

las clases de vuestra poblacién?.

10,~ ¢0s habéis esforzado por dar mejor estl

lo arquitectonico a vuestros monumentos ptblicos.
Il.- tHabets atendido a los artistas?,
7 12,- tHabéis considerado vuestros problemas -
desde el punto de vista de la UNESCO, es decir no sélo

'~ como nacionales, sino como parte integrante de un pro-

blema universal?"(52).

52) Idem p. p. 666 - 667.
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Torres Bodet saludé su nueva responsabili
dad apuntando algunas divergencias con el saliente
director general 'Las Naciones Unidas, dijo, son el
cuerpo-polttico de un nuevo orden mundial. Pero la
UNESCO es la conciencia de ese gran cuerpo, sin el
triunfo de esa conciencia, serfa diffcil que el nug
vo orden del mundo se afiance durablemente. Las ma-
sas esperan de la UNESCO tareas concretas, y que ha
gan un llamado inmediator y directo a la voluntad

de los hombres",(53) T

Postulaba la universalidad de la cultura -
como requisito de validez y vialidad de la UNESCO, -
UEstamos convencidos de que sélo representando la -~
.personalldad de cada pals y escuchando su acento prg
pio, alcanzaremos esa plenitud de coordinaci6n que -
constituye la regla de oro en cualquier conclerto de
voluntades o de instruhentos de razar o de doctrinas,
Lp ﬁnica que anhelamos €s proponer una meta justa a

las ambiciones particulares: servir al Hombre, en su

u {54)

calidad esencial de hombre',

53) ldem p, 667 - 668,
51‘) ‘dem P. 6681 ' )
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Su estancia al frente de la UNESCO fué rica y
amarga; tuvo que luchar contra el desierto internacio
na]) pues "--- mientras no se construya una paz autén
tica sobre la base de una creciente confianza en los
valores de la cultura y en los derechos de la persona
humana, cada conciencia libre continuard sintiendo a
su alrededor ~-- la angustia de estar clamando en la
mitad de un desierto inmenso, el m&s poblado y oscuro

de los desiertos, el desierto internacional”.‘ss,

Busc6 una alianza humana fincada en el FQL_
talecimiento de la solidaridad intelectual y moral de
las comunidades soclales. Querfa la unidad del linaje
humano a través de la educacibén, la ciencia y la cul-
tura, Habta que pensar en el hombre y reconstruirlo,
renovar la credebilidad en los otros, luchar por la

paz y creer la ciudadela de jos hombres sin uniforme,

Después de su estancia en la UNESCO pasa,
por encargo del.Presidente Rufz Cortines, a ocupar -
la embajada de México en Francia, hasta 1958, aiio en
el cual, volverfa a ocupar la cartera de la Secretaria

de Educacion Pdblica. durante los seis afios de gobier

55) Torres Bodet, Jaime, Memorias. En el desierto -
Internacional Mexico, Porrua 1983, Tomo 11 p.h.
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no de Lépez Mateos. LLegaba a la Secretarfa no sélo
con la experiencia arrogada en su primer encargo al
frente de la misma sino también, y quiza méds tras-
cendente, con la riqueza intelectual que deja el ha-
ber dirigido a la instituci6n cultural m8s importante:

La UNESCO,

De inicio, se expide la Ley de Secretarias
y Departamentos de Estado, la cual establece entre -
otras facultades para la Secretarfa de Educacién PaG-
blica la de fomentar las relaciones de orden cultural
con los pafses extranjeros con la colaboracién.de la
Secretarfa de Relaciones Exteriores {(Art, 13. Fraccioén
X), creandose, al mismo tiempo, la Subsecretarfa de =
~ asuntos culturales de la Secretaria de Educaci6n Pablj
ca, Con.estos pasos, se logra concentrar administrati=-
_vamente todos aquellos asuntos que pudieran ser englo-
bado como materia cultural. AGn m&s, el primero de - =
octubre de 1959, él Departamento de cooperacién intelec
tual pasé a depender de la Subsecretarfa de Asuntos -
éultura!eé para que, finalmente, el primero de enero
de 1961 se le elevara a Direcci6n General de Relacio-
nes Internacionales; quedando entre sus funciones las

siguientes:
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I.- Servir de enlace con los organismos cul
turales del pafs y del extranjero. En el primer su=--
puesto debfa supervisar la creaci6bn de nuevos organis
mos. En el segundo debfa coordinarse con la cancille-

rfa.

2,.- Representar a la Secretaria de Educacién
PGblica en las Comisiones Mixtas para la aplicacion -
de los acuerdos culturales suscritos por México con =
" los palses extranjeros y en el Consejo de Relaciones

Culturales de la Secretaria de Relaciones Exteriores.

3.~ Servir de enlace y supervisi6n de las -
actividades de los 27 institutos Binacionales de Relé )

ciones Culturaies que funcionan en la Repﬁblicé.

h,- Dirige el funcionamiento del Consejo -
Nacional Consultivo del Gobierno Mexicano ante la ==
UNESCO y la representéclbn de México en el Comité de
Accién Cultural de la Organizacidén de Estados Ameri=-

canos, (56)

56) Educaci6n = = =op. cit p. Ih.
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Entre las principales actividades interna=
cionales de la Secretaria de Educacién Pablica duran
te el segundo perfodo de Torres Bodet al frente de =
la Secretaria de Educacién PGblica podemos enunciar

las siguientes:

l.~- Durante el afio de 1959 se llevé a cabo
la Tercera Reunién del Consejo Interamericano Cultu-
ral en Puerto Rico, donde México logré la aprobacién
de la resolucién XLV en la que se propone la creacién
de un Centro o Instituto Interamericano de Accién Cul

tural.

2.- En 1960 se realiza el Festival Mexicano
“de la Amistad y la cultura con las Reptiblicas de Gua~-
- temala, Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica y =~
Panama. Tuvo dos etapas una de intensidad, constituida
por actuaciones diarias, y otra de permanéncia con pro
mociones bimestrales. El festival estuvo a cargo del -
Organismo de Promocidn lnfernacional de.cultura bajo =
lé direccién del Lic. Miguel Alvarez Acosta, quien, =~
durante las giras de trabajo hizo hincapié en que w«-

“astas jornadas del arte mexicaho, estos Festivales de
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la Amistad y la Cultura, s6lo aspiran a sembrarse en
las zonas fecundas de los pueblos, para tener como =
credo undnime la amistad en la igualdad, fundada en
el conocimiento de nuestras tradiciones, nuestra crea

(57)

ci6n artistica, nuestra cultura'. Anadfa en otra
elocuci6n. '"--- y como es hora de confesibén y fértiles
balances diremos: pintura, teatro, 1iteratura y crea-
cidn dancistica de México, sélo trascienden a un sec~
tor de la vida Salvadorefia, cémo mexicanos desiariamos
due ese conocimiento abarcase algo mds que a los profe
sionales del intelecto, los cultos y los maestros. La
democracia de la cultura preconiza la incorporacién -
del pueblo a cultivos y goces del espiritu. Mientras
mds vasto sea el disfrute de esos bienes, la creacién
de los estetas habrd cumplido con mayor hondura, exten

"(58). En Hondu-

si6n y permanencia su misién humanista
ras afirmé: "No podemos desdeiar el imperio de las ne-
cesidades econdmicas pero menos atn queremos prescin-
dir de los m&s altos valores del alma humana, que son

los frutos depurados del pensamiento, la sensibilidad

57) Alvarez Acosta Miguel. Discursos. México Opic, 1960,
p.p. 23-24, Si bien este festival fué realizado por
la SRE, por su importancia lo he inclufdo aqul. M&s
adelante hablare de OPIC,

58) ldem p. 26,
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fue inspira su_creacién artfstica y la honda riqueza
de una diversificada identificacion cultural”(sg),

Y reafirma la idea diciendo: =--'"pero al lado de es~
tas emergencias que implican la nocion de subsistir
emergen razones superiores del espfiritu que derivan
de otra noci6n: permanecer. Por la subsistencia he-
mos luchado en México desde las perigrinaciones de
nuestros abuelos indios en busca del agua y la tig
rra fértil. Pero la simple lucha por la subsistencia
con ser muy angustiosa e inaplazable, con ser absoly
ta y fundamental, todo nos lo dejaba transitorio, ==
Mientras s6lo eso hicieron nuestros antepasados no -
dejaron huella, Después su pensamiento tomé forma;. -
su inspiracidén fué a las obras de arte, a los vasos,
a los labrados petreos, a los Teocalis; pas6é a los =
ritmos y los cantos, a la danza, a las formas elemen
tales de la poesfa y esto es lo que . 8in subsiste, es
lo que no acaba con la muerte, lo que perdura, To que

' ‘
nos ha dado la nacién artf{stica de nuestros abuelos =

59) ldem p. 32,
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y es y serd presencia del hombre en el tiempo y en

el espacio. Aquellos cultivos, sumindose, puliéndose
y estructurandose nos dieron al fin una cultura y -
ella nos ha deparado enaltecidos,goces y nos ha per-
mitido alumbrar el ser consuetudinario con inspiracio
nes ilimitadas, y de pronto hemos advertido que en ~--
ello radica un gran tesoro para la vinculacién y una-

nimidad entre los pueblos de Hispanoamérica" (60)

3.~ Durante el mismo aflo de 1960 se parti-
cipd en la conferencia del Comité Consultivo Intergu
berhamentaf del Proyecto Principail de Educaci6n = ==
(UNESCO). |

Lh.,- En 1961 Mé&xico se adhiere al Estatuto =

de‘la Oficina lnternécional de Educacidn.

5.- En 1963 durante la Tercera Conferencia
Interamericana de Ministros de Educaci6n reunidos en
Bogotd se firmdé un acuerdo con la UNESCO para crear -
el centro de Construcciones Escolares pafa América ==

Latina (CONESCAL). etcéteral®!),

- 60) ldem. p.35. ,
61) Educacidn --- op. cit P.pe 15 y l6. ‘, ; j 



62-'

Del afo de 1964 a nuestros dfas la Secreta-
rfa de Educacion PGblica ha desarrollado importantes
participaciones e innovaciones en su polftica de coo-
peracifén cultural internacional, modificando a su vez
algunos lineamientos y organismos para el mejor desem~
pefio de sus funciones en esta materia, En las subse=-
cuentes cuartililas me limito a mencionar aquello que

consideré de mayor relevancia,.

l.- Durante 1965 y 1966 México suscribe con
 la UNESCO varios convendos internacionales con el pro
pésito de pfomover el desarrollo educativo, cultural
y.tecnOIOQIco, entre los qﬁe sobresale, el que estable
ce en México el Centro Regional Latinocamericano de Es-
tudios para la Conservacién y Restauracién de Bienes «

Culturales(GZ).

2.~ E1 9 de Junio de I967'se crea la Comi~
$i6n Mexicana de los Estados Unidos Mexicanos para la
— e
UNESCO que podria fin a su antecesor, el Consejo Con-

sultivo,

~ 62) Educacién ---op. cit p, 17,
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Dicha Comisién Nacional tiene como atribu-

ciones las siguientes:

"}.~ Ser &6rgano de planteamiento y Consulta
del Gobierno Mexicano en la preparacién y ejecucidn

de los programas de la UNESCO,

A Il.~ Actuar como 6rgano ejecutivo en la rea
lizaci6n de los programas de la UNESCO en el pals en

los casos que las autoridades competentes le asignen.,

7 li1.- Desempefiar funciones de asesoria de -~
las autoridades naéionales encargadas del planteamien
to econbmico, social y cultural, con miras a la ejecu
cién de los programas de la UNESCO en el ambito nacig
.‘nal;'utllizando los recursos disponibles tanto nacio-

‘nales como internacionales.

IV.- Participar en la evolucién de los pro-

gramas y actividades de la UNESCO.

V.- Ser 6rgano de informacién y de'difusi6n7
"de los principios, objetivos y actividades de la ~ -
UNESCO, " | -
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Vi,- Cooperar con las secciones filiales de
las organizaciones nacionales de este tipo, en sus -
actividades que contribuyan al logro de los objetivos

de la UNESCO o coincidan con estos.

Vil,- Actuar como 6rgano de consulta de la
Belegacién permanente de México ante la UNESCO, confor
me a las normas establecidas para el funcionamiento -

de aquella.

Viti,= Actuar como érgano de consulta de la

Delegacién Mexicana a la Conferencia General vy,
IX.~ Formular su propio reglamento".(GB)

’La Comisién estaba presidida por el Secreta-
“rio de Educaci6n Pablica, quien nombraba a un vicepre
sidente para suplirlo en.sus ausencias, Contaba ademés
con una Secretarfa General, un Presecretario y el per
sonal técnico y administrativo (Art. 6.). Contaba con
los recursos presupuestados que le asignaba el Gobier-

no Federal y los que obtuviera por cualquier otro con-

63) México. Leyes Decretos Diario Oficial de la Fede~
racidn. 9 de Junio de 1967, -
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cepto (Art, 12). Anualmente debia rendir un informe
de actividades a través de la Secretaria de Educacibn

(64)

PGblica,etcétera.

3.~ Por acuerdo presidencial del 2 de Diciem
bre de 1970, se modifica la organizacién administrati -
va de la Secretarfa de Educacioéon Pablica, credndose =
la Subsecretaria de Cultura Populer y la Subsecretaria
de Planeacién y Coordinacién Educativa a la cual se le
asignarfa el 13 de Julio de 197! todo lo referente a -
las cuestiones internacionales, segan se desprende del

Artfculo 3i, al leer en sus fracciones:

V1.~ Promover e incrementar, de acuerdo con
la Secretaria de Relaciones Exteriores y otros organis
mos competentes, las conexiones necesarias con los pal
ses extranjeros y organismos internacionales, aprove=
chando convenientemente la ayuda que ambos ofrecen en

materia educativa; Yy

6#)_idem; _



Vil,- Planear y fomentar con otras institu-
ciones el intercambio de profesores y alumnos, asi =
como la organizacién de un sistema de becas y présta

mos a8 nivel nacional e internacional“.(GS)

En el mismo acuerdo Presidencial (3! de Ju-
1io de 1971) se subordin6é a la Subsecretarfa en cues
tidn la Direccidn General de Relaciones Educativas,
Cientificas y Culturales a la cual se le asignaban -
las siguientes funciones culturales en el 8mbito in-

ternacional:

l.- Promover ¢ incrementar con la Secretaria
de Relaciones Exterfores y otros organismos competentes,
las conexiones necesarias con los palses extranjeros y
organizaciones internacionales, aprovechando la ayuda
| que estos ofrecen en materia educativa, cientifica y

cultural,

65) México,. Leyes. Decretos. Diario Oficial de la Fede-
racién, 24 de Agosto de 1971,
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ll.- Planear y fomentar con otras institucig
nes el irtercambio de profesores y alumnos, asf como
la organizacién de un sistema de becas y de préstamos

a nivel nacional e internacional; vy

i1t.- Hacer estudios comparativos sobre los
sistemas educativos internacionales y difundir sus =

(66)

resultados.

4, E1 27 de Noviembre de l973 es expedida
la nueva Ley Federal de Educacién.En su artfculo quin
to se define. }a polltica a seguir por las Institucigo
nes responsablés entas relaciones culturales interna-

cionales al tenor de las siguientes fracciones:

“i1.,~ Crear y fortalecer la conclencia de la
nacionalidad y el sentido de la convivencia internacig

nal.

Vi.- Enriquecer la cultura con impulso crea-
“dor y con la incorporacidn de ideas y valores univer=.
sales, o

——————————

 66) ldem.
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Xl.- Proporcionar las condiciones indispensa
bles para el impulso de la investigacién, la creacién

artfstica y la difusién de la cultura.

XVl,- Enaltecer los derechos individuales y
soclales y postular la paz universal, basada en el -
reconocimiento .de los derechos econémicos polfticos

y sociales de las naciones', (67)

5.- En 1977 se aprueba el Plan Nacional de
Educacién en cuyo apartado V!|, seccién 5 en el ru~-
bro Mecanismo de Apoyo, quedan incertas las relacio-

nes internacionales, en donde se expone:

"Fundamentaci6n: Para cumplir los objetivos
del Plan Nacional de Educacioén es necesario utilizar;
‘en lo posible, los apoyos de origen internacional que
favorezcan el enriquecimiento y desarrollo del siste-
ma, Ello eS»posible gracias a una estrecha coordina-
clén.con la Secretarfa de Relaciones Exteriores y a =
través de la relacién permanente con los organismos

internacionales e instituciones extranjeras, asf como.

et

67) Diario Oficial de la Federacaon. 29 de Novuembre
de l973. ‘
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del fortalecimiento y ampliaci6n de convenios bilate~-
rales y multilaterales de cooperacion educativa y cul
tural, Este programa se subdivide en tres subprogra=
mas, siendo de mayor importancia el de aplicacitn y -
fortalecimiento de las relaciones bilaterales. Objet]
vo: Coadyuvar al fortalecimiento de los convenios y -
programas de cooperacién educativa y cultural que sus
criba México con otros pafses, segln criterios de re-
ciprocidad igualitaria, cuando las relaciones se den
con nacliones mis desarrolladas. Descripcién: El sub-
programa contempla la necesidad de capacitar el mayor
nGmero posible de beneficios orientados al cumplimien
to de los diversos programas enmarcados dentro del --
Plan Nacional de Educacién y el establecimiento de los
mecanismos que aseguren su realizacién,también la conve
niencia de promover y coordinar las relaciones y los -
intercambibs institucionales de las distintas 4reas del

sector educacion",(GB)\

~ 68) En Educacién =--op. cit p.p. 23-24.
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Para dar operatividad al Plan Nacional de -
.Educacién la Direccién de Relaciones Educativas, Cien
tificas y Culturales se transforma en la Direccibn Gg
neral de Relaciones Internacionales e Intercambios --
Educativos y Culturales y se le adscribié al &rea de
servicios del Secretario de! Ramo, credndose ademas,
el Comité de Asuntos Internacional de la Secretarfa -
de £ducacioén Pablica con el propésito de coordinar las

actividades que en el exterior realizan las distintas

dependencias y delegaciones de la Secretaria.

6.~ En el mismo afio de 1977, el nueve de di-
ciembre, la Direcci6n multicitada vuelve a denominarse
Direcci6n de Relaciones Internacionales, pero sus fun-
ciones se encontraban ya'descritas enel artfculo 44 del
Reglamento interior de la Secretaria de Educaci6bn Pabl]

ca, siendo éstas,las sigulentes:

"|.- Promover e Incrementar las actividades
“de cooperacibn e intercambio educativo, cultural y téc-
‘nico con otros palses y organizaciones internacionales,
v estableciendo, en los casos que corresponda ccordina-
o cién con la Secretaria de RelécibneS-EXteriores y otros

organismos competentes,



7'0-

I1.- Representar a la Secretaria, enel cum
plimiento de los compromisos que se deriven de los -
convenios de car&cter internacional a que se refiere

la fraccién anterior.

iit,~ Promover y fomentar, con el concurso
de otras instituciones el intercambio de investigado
res, profesionales y alumnos, as? como orgaﬁizar y de
sarrollar programas de becas y apoyos recfprocos felg

cionados con el extranjero,

IV.= Propiciar y organizar la participactoh
de la Secretarfa y del sector educativo en congresos,
reuniones, asambleas y eventos internacionales de ca-
récter cientffico, educativo, cultural, técnico y ar-

tistico.

V.~ Auxiliar al Secretario, dentro de la es
fera de su competencia, en aquellas tareas encomenda-
das a éste relacionadas con el sector Yy que estén se-
faladas en la Ley Org&nica de la Administracién PGbiL
ca Federal, la Ley de Presupuestc Contabilidad y Gasto

Pablico Federal, la Ley General de Deuda Pablica, el -
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Acuerdo de agrupamiento sectoria y dem&s disposicio-

nes aplicables;

Vi.- Auxiliar al Secretario en la direccién
de los organismos que atiendan cuestiones educativas

de caréacter internacional;

Vil.~ Coordinar a las otras dependencias y
entidades del sector educativo para la promoci6n y =
difusién de la cultura en México, en pérticular del

libro en el extranjero;

Vill.~- Atender a los funciomarios extranje-
ros que visiten el pafs en comision oficial para asun

tos de competencia o interés de la Secretaria, y

IX.= Realizar todas aquellas funcliones que =«
las disposiciones legales confleren a la Secretarfa,
que sean afines a las sefaladas en las fracciones que

anteceden y que le encomiende el Secretario.(sg)

69) México, Leyes, Decretos Diario Oficial de la
Federacion 27, de Febrero de I978,
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7.- Todavlia mis, el 4 de Febrero de 1980 la
Secretarla de Educaci6n Pablica vuelve a sufrir una
seria reestructuraci6n administrativa al ser modifj-
cado su Reglamento Interno. En é1 se instrumenta una
Subsecretaria de Cultura y Recreacidn, una Direccioén
General de Cultura Populares y una Direcci6n General
de Relaciones Internacionales a la cual se le confie

ren, en su Artfculo 47 las siguientes funciones:

I.- Promover e incrementar las actividadés
de cooperacién e intercambio cientffico, educativo,
cultural, técnico y artfstico con otros palses y or-
ganizaciones internacionales, estableciendo, en los
casos que corresponda, coordinacién con la Secretarfa
de Relaciones Exteriores y otros organismos competen-

tes,

I1.- Representar a la Secretarfa enel cum-
‘plimiento de IOS‘compfomlsos que se deriven de los -
convenios de carécter internacional a que se refiere

1a fraccién anterior.
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111,- Coordinar las actividades que realicen
las unidades de la Secretaria para el cumplimiento de

convenios internacionales y supervisar su ejecuciébn.

IV,- Auxiliar al Secretario en la coordina-
cién de los organismos de car&cter internacional que
tengan su sede en el pafs y realicen funciones en ma-

teria educativa y cultural,

V.- Promover y fomentar, con el concurso de
otras instituciones, el intercambio de investigadores,
profesionales y alumnos, asl como organizar y desarro=-
1lar programas de becas y apoyos reclprocos relaciong

dos con el extranjero,

Vl ~ Propiciar y organizar la particlpacnén
de ‘la Secretaria y del sector educativo en congresos,
reuniones, asambleas y eventos internacionales de ca-
' racterkCient'fico, educativo, cultural, técnico y =-

artistico.
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Vil,- Estudiar las necesidades culturales -
de los habitantes de las zonas fronterizas y proponer,
en coordinaci6én con las delegaciones generales las ac-

ciones conducentes.

Viti,- Atender a los funcionarios extranje=-
ros que visiten el pals en comisién oficial para asun-

tos de competencia e interes de la Secretarfa.

IX.~ Auxiliar al Secretario, dentro de la es-~
fera de su competencia, en aquellas tareas encomendadas
a éste gque se relacionen con el sector y que estén sena
ladas en la Ley Org&nica de la Administracién Ptblica -
 Federal, en la Ley General de Deuda Pablica, el Acuerdo

de Agrupacién Sectoral y dem&s disposiciones aplicables,

Y

X.- Realizar aquellas funciones que las dis-
posiciones legales confieren a la Secretarfa que sean
afines a las seflaladas en las fracciones que anteceden

u {70)

y que le encomiende el Secretario’,

70) México. Leyes. Decretos. Diario Oficial de la Fe-
deracién, de Febrero de 1980,
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Como puede observarse el nuevo Reglamento In-
terno de la Secretarfa de Educacién Pablica tan stlo -
amplio las facultades de la susodicha Direccidn en su
Fraccidn Vi1, nModificando a su vez la redaccién de las
antiguas Fracciones VI y Vil, dejéndolas comprendidas
en las Fracciones 11l y IV del Reglamento de mencién.

. Por otro lado ya no se hace hincapié en la promocién
de la cultura mexicana en el extranjero via las publi=~

caciones nacionales.

8.- Durante la campana del entonces Candidato
ala Presidencia de la Reptblica del Partido Revolucio
nario Institucional, Lic., Miguel de la Madrid Hurtado,
se celebré, el 13 de Noviembre de 1981, en la ciudad de
Tijﬁana,y dentro del programa de Consulta Popular, una
‘reunipo sobre cultura nacional con el présito de escu~
char a los intelectuales y funcionarios . Gblicos encar
gados del sector para poder valorar y trazar los linea
mientos que en este rubro ppdrtan ser incorporados al
nuevo Plan de Gobierno. En ese entonces, el Lic. Miguel

de la Madrid Hurtado expresé: ''Convocamos a esta reuniodn,
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en Tijuana para subrayar en una ciudad de la fronte-

ra de Méxjco nuestra decisién de defender el presente

y el futuro de nuestra cultura. Partimos de una concep
cién amplia de la cultura, en la que participan las més
elevadas creaciones del génio individual, pero también
la rica y permanente contribucién de las comunidades -
etnicas y de los diversos grupos sociales que intregran
nuestro heterogéneo pafs., De les temas que aqul se abor
dan sobresalen la necesidad de fortalecer la cultura na
cional a través de dos grandes tareas estrechamente co-
rrelacionados. La primera: ampliar la participacién de-
mocrdtica de los grupos, de las comunidades y de los in
dividuos que componen la sociedad mexicana, para el co-
nocimiento, la creaci6n y el disfrute de nuestra cultu~
ra, la segunda: difundir, afirmar y enriquecer nuestra

jdentidad cultural,

No incurramos en falsos dilemas. No hay, no -
debe haber oposiclién alguna entre la afirmacién de los
valores nacionales y lbs valores universales. El forta
lecimiento de nuestra cultura nacional no implica la =

.exclusién de otras alternativas. La comunidad interna-
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cional, como la sociedad humana, se enriquece por las
aportaciones de pueblos e individuos diversos y se- -

empobrece cuando estos pierden su identidéd”.(7')

Hasta aquf tan s6lo hemos referido la parti-
cipacién que la Secretaria de Educaci6n Publica ha te
nido en la cooperacién cultural mexicana, y esto, por
ser ella la directamente encargada. Sin embargo las -
relaciones internacionales y concretamente la Diploma
cia cultural esté a cargo de la Secretaria de Relacig
nes Exteriores, que al decir Garcla Moreno -~-, funge
como medio técnico para canalizar los intereses que =
el pals tiene en esos renglones, en concordancia a -
los principios que rigen su polftica exterior).(72)-
Hagamos pues una breve sinopsis de los ordenamientos

legales y organismo que la Secretaria de Relaciones -

Exterlores tiene en materia cultural.

71) Cuadermos de consulta popular en las reuniones na-
cionales. México IEPES - PRI. 1981 P, 6,

72) Educacién «=--op, cit p. 38.A
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l.~ Tanto la antigua Ley de Secretarias y
Departamentos de Estado (Art, 3. Fracciones | y V),
como la nueva Ley Organica de la Administraci6n Pa-
blica Federal (Art. 28, Fracciones | y II] le reco
nocieron a la Secretaria de Relaciones Exteriores =

el despacho de los slguientes Asuntos:

a) Manejar las relaciones internacionales,
y por tanto intervenir en la celebracidén de toda ~
clase de tratados acuerdos y convenciones en los que

el ‘pals sea parte.

b) Intervenir en lo relativo a comisiones,
congresos, conferencia y exposiciones internacionales
y participar en los organismos e institutos interna-

cionales de que el gobierno forme parte.

2.~ Del afio de 1969 al 17 de Abril de 1978,
para la atenci6n de los asuntos educativos y cultura-
les, tanto nacionales como extranjeros,ffuefon crea~
das la Direccidn General del Organismo de Promocién‘-

(73)

nternacional de Cultura, y la Direcci6n Genefal

73) En lineas anteriores hice referencia al festival
realizado por OPIC, en centroamérica,
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de Relaciones Culturales, dependiendo ambas de la Sub

secretaria de Asuntos Multilaterales y Culturales.(74)
La primera tenfa entre sus facultades:

a) Promover en los palses de América la orga
nizacién y participacién en festivales, exposiciones y
presentaciones literario - musicales, teatrales, arqueo
l6gicas y otras representaciones de las culturas ameri-=

canas.,

b) Atender la instalacién, la organizacion y
" funcionamiento de institutos mexicanos de cultura en =

los Estados Unidos Mexicanos de Norteamérica, vy

c) Mantener talleres de fotograffa y reproduc
cién de obras artisticas para la difusién cultural de
.esta dependencia, asl como enviar a las representacio-
nes de México en el exterior colecciones de replicas

de objetos arqueolégicos.

74) Secretarfa de la Presidencia. Manual de organiza-
cic? ?el Gobierno Federal 1969 -~ 1970, México. 1970,
p. 191, '
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A ta segunda éorrepondié la atencién de los

siguientes asuntos:

“a) Promover y atender a la concentraci6n de

convenios y otros acuerdos culturales internacionales.

b) Gestionar la participaci6n en congresos -
y conferencias internacionales culturales, sean oficia
les o particulares, as! como promover la participacion
de otros palses en conferencia que se celebren en Mé-

xico,

c) Presentar en palses de Europa, Asta, Afri
ca y Oceanla exposiciones mexicanas de artes escénicas
y musicales, y organizar en México, exposiciones andlg
gas procedentes de los continentes mencidnados. proveer
a las embajadas y consulados de México de libros, publl
caciones, masica grabada, colecciones de diapositivas =
y pelfculas documentales para uso propio o distrfbucfén

a instituciones, y

ch) Promover el intercambio de intelectuales,

‘profesores y estudiantes, gestionar becas para mexicanos



82.-

en el exterijor y extranjeros en México y transmitir in
’

formacibn a las autoridades del pafs sobre la actividad

cultural en otros pafses y la posibilidad de que liéxico

participe en esta"(75),

3.~ E1 I8 de Abril de 1978 es modificado el
Reglamento Interior de la Secretaria de Relaciones Ex-
teriores. En este cambio al Director en Jefe de Rela-
ciones Culturales y publicaciones se le responsabilizé
de 1a vigilancia de la Direccién General de Relaciones

culturales y del despacho de los siguientes asuntos.

"I.- Asistir al Secretario y a los Subseccg
tarios en la promocién del intercambio cultural entre

México y otros Estados,

I1l.,- Dirigir los Estudios necesarios para la
formulacién de los lineamientos generales de la pollt]
ca exterior de México en materia de intercambio cultu-

ral,

75) ldem.
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I1l.~ Ser el enlace con las dependencias ofi
ciales y las instituciones nacionales competentes en

el campo de la cultura,

IV.~ Coordinar y vigilar las labores de las
Direcciones Generales de Relaciones Culturales, Ar-
chivo, Biblioteca y Publicaciones, impartiendole las

instrucciones necesarias' (Art, l7).(76)

A 12 mencionada Direccitn el Artfculd 25, =

le otrogé la siguiente competencia:

l.~ Desarrollar y complementar la difusion

de la cultura de M&xico en el exterior.

I1,~ Planear, coordinar y evaluar los progra
mas de difusién cultural que las instituciones compe-

tentes del sector pablico realicen en el exterior,

o gt——

76) México.leyes. Decretos. Diarlo Oficial de la Fede
racién, 18 de Abril de 1978, o
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"11.- Coordinar las relaciones de México con
los organismos culturales intergubernamentales, en =~
consulta con la Direccidn General de Organismos inter
nacionales, las entidades competentes del Sector pG-

blico y las instituciones de educaci6n superior,

’ IV.~ Poner en préctica, en coordinacién con
las instituciones nacionales competentes, los progra-
mas de intercambio binacional que se aprueben en las
Comisiones Mixtas establecidas en los convenios de =
intercambio cultural de los que Mé&xico sea parte, -=
asf como las resoluciones de los organismos cultura~

les internacionales.,

V.- Preparar la participacidén mexicana en
‘congresos, conferencias, festivales, ferias y otros
actos culturales intergubernamentales, asf como promo-
ver la participacion de otros palses en las reuniones

y eventos de la misma Tndole que se celebren en México.

Vi.- Organizar y presentar manifestaciones

. culturales en el extranjero:y -gestionar y coordinar,
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en consulta con las instituciones nacionales competen
¢

tes, las provenientes del exterior que el Gobierno de

México convenga en presentar en territorio de la Repg

blica.

Vil,- Dirigir y administrar los institutos -
a centros mexicanos de cultura en el extranjero depen
dientes de la Secretarfa y participar en la gesti6n -
de institutos o centros binacionales de cultura que -

el Gobierno de México patrocine en el exterior.
Viii,~ Tramitar todo lo relativo a becas.

_ IX,- Proponer el nombramiento de Consejeros -
Yy Agregados culturales y cientificos de las misiones dji

plométicas y dirigir, coordinar y vigilar sus labores,y

X.= Velar por el cumplimiento de los compro=-

misos contraidos por el Goblerno de México en virtud

(77)

de acuerdos internacionales de intercambio cultural.

77)k_ldem;
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4.- Por Gltimo, el 17 de Octubre de 1979, -
5e publicé en el Diario Oficial de la Federacién el
actual Reglamento interno de la Secretarfa de Rela-
ciones Exteriores donde quedd extructurada una Sub-~
secretarfa de Asuntos Culturales y una Direccién Ge
neral de Asuntos Culturales, a la cual, se le otorgb
en el Artfculo 26 el despacho de los siguientes asun

tos:

l.- Formular los lineamientos generales de
la polftica exterior'de México en materia de inter=
cambio cultural, con la cooperacién de las unidades
administrativas correspondientes de la Secretarfa y
otras Entidades de la Administracion Pablica Federal

competentes, |

I1.~ Colaborar con la Secretar!a de Educacién
Pablica en la Difusion de la cultura de Méxlco encel
'exterior y fomentar sus relaclones culturales y educa

tivas con.otros pafses.

lli.- Participar en la planeacién, astxqomu

" coordinar y evaluar los programas de difusién dujtural
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que las instituciones competentes de la Administra-

cién Pablica Federal realicen en el exterior,

IV.- Coordinar la participacién de México
en los organismos internacionales culturales en con
sulta con las unidades administrativas correspondien
tes de la Secretarfa, las entidades competentes de
la Administraci6n Pablica Federal y con las institu-
ciones de Educacidn Superior de la RegGblica Mexica-

Naa.

V.- Promover la celebracién de convenios -
culturales y colaborar con las unidades administra-
tivas competentes a efecto de vigilar que se cumplan
loé féquisitos legales y de procedimiento para que -

puedan entrar en vigor.

» Vi.- Poner en préactica, én.coofdinacién con
las Instituciones Nacionales competentes, los progrg_
mas de intercambio binacional que se aprueben en las
comislones_mixtas establecidas en ﬂosfcbnvenios de ~ ..

intercambio cultural de los que México se parte, as! .
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como las resoluciones y recomendaciones de los orga

nismos culturales internacionales.

Vii.- Coordinar y organizar en colaboracién
con la Secretarfa de Educacién y otras entidades e -
instituciones de la Administracién Pablica Federal -
competentes la presentacif6n de mani festaciones culty
rales mexicanas en el exterior y las que convengan =
presentar en el territorio nacional provenientes del

extranjero.

iX.- Dirigir y administrar los institutos -
o centros mexicanos de cultura en el exterior depen-
dientes de la Secretaria y promover'la creacién de «
otros en colaboracién con 1la Secretaria de Educacién
Pdblica y otras entidades nacionales competentes, asf
como participar en las actividades de instituciones 6
centros multilaterales de culturs en el exterior en -
los que tengan intervenci6n México y en las entidades -

similares que se encuentren en el territorio nacional.
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X.~ Proyectar y coordinar la aplicacién de
los programas de becas, tanto aquellos que sean ofre
cidos por la Administracién Pdblica Federal a extran
jeros como los que sean ofrecidos a mexicanos por =

estados extranjeros y organismos internacionales,

Xl.- Velar por el cumplimiento de los compro
misos contraidos por el Gobierno Federal en virtud de

acuerdos internacionales de intercambio cultural.

Xli.~ Proponer el nombramiento de consejeros
y. agregados culturales de las misiones diplomaticas =~

y dirigir, coordinar y vigilar sus labores,

Xill.- Proponer, preparar y coordinar la pu-
blicacién de materfal informativo sobre el desarrollo
socio cultural del pafs, en colaboracién con la Direc
cién General de Archivos, Bibliotecas y Publicaciones,
as! como con otras entidades de la Administracién PG~

blica Federal y Académitas. Y
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XIV,- En general realizar las demds labores
que la Ley encomienda a la Secretaria que sean afines

(78)

a las sefialadas anteriormente,

Como es de notarse, la Direccién General de .
Asuntos Culturales de la Secretaria de Relaciones Ex~
teriores amplfa con estas reformas su competencia, de
tal suerte, que en la préactica cultural internacional
es ella la encargada de canalizar todas las propuestas
que nuestro pals proponga al exterior o reciba de é1,

previo acuerdo con el subsecretario del ramo,

Para terminar este capitulo quiero dejar es-
tablecido dos aspectos constitucionales que se vincu=

lan directamente con este trabajo.

En primer lugar mencionar la competencia que
tiene el Congreso de la Uniodn "Para establecer, orga-

nlzar y sostener en todo la Repablica escuelas rurales,

78) Méxlco. Leyes .Decretos. Diarto Oficial de la Federa
cién, 17 de octubre de 1979.
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elementales, superiores, secundarias y profesionales;
de investigacién cientffica, de bellas artes y de en-
sefianza técnica, escuelas practicas de agricultura y
de minerfa, de artes y oficios, museos, bibliotecas,
observatorios y demds institutos concernientes & la
cultura general de los habitantes de la nacib6n y le-
gislar en todo 1o que se refiere a dichas inst}tucugx
nes,‘para legislar sobre monumentos arqueoldgicos, =
artfsticos e histébricos, cuya conservacién sea de -
interés nacional; as! como para dictar las leyes en-
caminadas a distribuir convenientemente entre la fe
deracién, los Estados y los Municipios el ejercicio
de la funcidn educativa y las aportaciones econémi=
cas correspondientes a ese servicio pablico, buscan
do unificar y coordinar la educacién en toda la Re-~
pablica", segln se lee en el Artfculo 73, Fraccidn
XXV de la Constitucién Polftica de los Estados Unie-

dos Mexicanos.

En segundo término, sefalar que los conve~
nios de cooperacién cultural no quedan substraidos =
del requisito que la constitucién contempla en sus -

Articulos 89, Fraccion X; 76, Fraccién | y 133, paré
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la celebracién de los tratados, por lo que, todo acuer
do internacional en materia cultural para gozar de va-
lidez debers: a) estar de acuerdo con la constitucion,

b) ser celebrados por el Presidente de la Reptblica y

c) estar aprobados por el senado.
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CAPITULG V,
CONSIDERACIQONES FINALES,

Desde que México celebré con Venezuela, el
25 de Julio de 1946, el Primer Convenio Bilateral de
Relaciones Culturales, manifestd su voluntad concreta
de obligarse, en el &mbito internacional, a defender
y difundir el patrimonio cultural de la humanidad, --
Con este paso se abrfa un nuevo horizonte en las rela
ciones diplomdticas de México, se podfa ahora hacer
de la cultura el mejor instrumento de negociacién pg
Iftica y ésto, porque las relaéiones culturales no -
pueden substraerse de influencias polfticas y econ6-
micas. jVaya sofismal, como si la polftica y la eco-
nomfa no fueran cultura - - - en fin, el mundo tlene

contradicciones.,

De aquella fecha & nyestros dlas, México ha
celebrado 51 convenios.(79) de intercambio cultural,
en los cuales ha buscado, entre otras cosas, las si=

gulentes:

79) Convenlos de InteréambiO'Cultufal suscritos por
?sg;¢o y otros parses.VSRE; Tiatelolco, Septiembre



l.~ En su mayorfa los convenios tienden a
ampliar o mejorar la cooperacibn cultural, ésto es
a promover toda clase de expresién cultural, quede
ésta en la clasificaci6n de las humanidades o de las

ciencias,

2.~ A través de la promocitn de la cultura

se pretende intercamblar ideas y formas de vida.

3.~ Se busca la fundaci6n de Instituciones
Culturales con el mismo objetivo sefialado en el in .

ciso anterior.

k.- El intercambio de cientfficos, investl
 gadores, profesores auxiliares de ensefanza superior,
lectores, otro personal docente y estudiantes sea ha-
ra cursos o conferencias, es otro de los objetivos de

 estos convenios.

5.~ Paralelamente a lo anterior, se estable -

.cen programas de becarlos,
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6.~ Intercambio de informacién, opiniones y

experiencia en este sector,

7.= Traduccion y difusion de las obras lite

rarias sean cientificos o humanistas.
8.~ Protecci6n a los derechos de autor.

9,~ Fomentar la cooperacion entre las distin

tas organizaciones deportivas y de educacidén flsica.

10.~ Fomentar la cooperacidn entre los dis-

tintas instituciones juveniles,

1.~ Fortalecimiento de las relaciones entre

los pueblos a través de la difusi6n de la cultura,
12.~ Preparaci6n de especialistas,

13.- Reconocimiento y revalidacién de estu-

J,dios,

i4.~ Mantener y enriquecer los vinculos de

amistad y entendimiento entre los pueblos,
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J5.~ Intercambio artfstico en todos sus gé-

neros,

16.~ La colaboracién cultural y educativa -

como plataforma del progreso de los pueblos.

17.- Evitar el tréfico ilegal de obras de

arte,

18.~ Asistencia reclfproca entre las univer-

sidades.

19.~ impulso a nuestro idioma.
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CONCLUSIONES,

l.~ Entendemos por cultura todo aquella que
genera en el hombre o en los pueblos un mayor grado
de conciencia, siendo ésta, lo que Goethepidi6 al fi

nal de su vida: luz, més luz.

2.~ La historia de la intelectualidad mexi-
cana ha oscilado entre la constitucién de una culfura -
nacional sustentada en nuestraﬁ tradiclones y el esta
blecimiento de la misma cimentada en la conciencia -

cultural universal, *

- 3.~ Ninguno de los convenios da una defini-
- cibn de cultura, lo que serfa recomendable paré evitar
confusiones, como por ejemplo cuando se pretende dis?
tinguir entre educacién y cultura, siendo que ésta es
‘tan amplio, que abarca a la primera. Sin embargo parg
. ce que este yerro no es privativo de nuestro derecho,
pues en propio nombre de la UNESCO, a la cuitura se le
seﬁéla,como algo distinto a la educaci6n y a la cien~

tia. Al fin, como siempre, problema de definicion.
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L,- Las convenciones de cooperacibn cultural
son tratados; por lo que deber&n ajustarse a la norma
tiva que para ell190 ha establecido el derecho interna

cional pablico.

5.~ La cooperacidn cultural internacional -
debe constituirse en el mejor instrumento para la cons
truccién de la paz universal, Para ello, es indispen-
sable que ios“beneficios de la cultura se extendian ==

més alls las élites intelectuales.

6.- Las relaciones culturales, al intercam-
blar ideas y conocimientos, allanan los caminos para
la convivencia pacifico de los pueblos, convirtiéndo

se asf en instrumento eflicaz para hacer polftica.

RV R
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ANEXO 1,

CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION EDUCATIVA, CIEN
TIFICA Y CULTURAL DE LAS NACIONES UNIDAS,

l.os Gobiernos de los Estados Signatarios de

esta Constitucién, en nombre de sus Pueblos, declaran:

Que, puesto que las guerras principian en la
mente de los hombres, es en la mente de los hombres -
donde deben erigirse los baluantes de la paz;

que la ignorancia de cada pueblo respecto de
existencia y de las costumbres de los demss ha sido, ~

- en el curso de la historia dela humanidad, una causa

constante de desconfianzas y de recelos por lo cual, -

con excesiva frecuencia, sus desacuerdos han degenera-

do en guerras;

que la grande y terrible guerra que acaba de

la

concluir fué propiciada por la negaci6n de los princl- -

pios democréticos'de dignidad, igualdad y respeto de =
- la pérspna humana y por la propagacion, merced a la =-

ignorancia y a los prejuicios del dogma de la deSigual

‘Adad‘dé los hombres y de las razas, con el cual se pre-

tendié reemplazar aquellos priﬁcipios;
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que ta difusi6n amplia de la cultura y la educa
cién de 35 humanidad para la justicia, para la }ibeg
tad y para la paz son esenciales a la dignidad del ~
hombre y constituyen un deber sagrado que todas las
naciones deben cumplir dentro de un esplritu de res-
ponsabilidad y de ayuda mutua;

que una paz basada exclusivamente en los acuer-
dos polfticos y econfSmicos de los gobiernos podrfa no
obtener el apoyo sincero, perdurable y unénime de los
pueblos y que, si esa paz no Ba de fracasar, deber§ -
fundarse sobre la solidaridad intelectual y moral del

género humano.

_ Por tales razones y convencidos de la necesj
‘dad de ofrecer iguales y ampliar oportunidades para la
educacién de todos y de asegurar la investigacion sin
‘restricciones de la verdad objetiva y el libre inter-
cambio de ideas y de conocimientos, los Estados signg

tarios de esta Constitucién se ha¥lan resueltos a de-

sarrollar y multiplicar los medios de comunicaéibn en
 tre sus pueblos y a emplear dtéhos'medios en beneficio
de su reclproco entendimiento y de una apreciacion mé§

_verdadera y perfecta de sus vidas,
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En consecuencia, por la presente crean la =
Organizaci6bn Educativa. Cientffica y Cultural de las
Naciones Unidas con el fin de alcanzar, mediante las
relaciones educativas, cientificas y culturales de -
los pueblos del mundo, Los objetivos de paz intérna-
cional y de bienestar general de la humanidad para =
los cuales se estableci6 la Organizaci®n de las Na-

ciones Unidas segln su Carta proclama.
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ARTICULO |
PROPOSITOS Y FUNCIONES

'l.- El propésito de la Organizacién es contri
buir a la paz y seguridad, promoviendo para ello la -
colaboracién entre las Naciones a través dg la educa-
cioén, la ciencia y la cultura con el objeto de foﬁ;n-
tar el respeto universal a la justicia, el imperio de
la ley, los derechos humanos y las libertades fundamepn
tales, que son afirmadas por los pueblos del mundo, sin
distincién de razas, sexos, lenguaje o religién, en la.

Carta de las Naciones Unidas.

2.- Para realizar este propésito la Organizag

cidn:

a) Colaborars en el trabajo de mejorar él -

- .mutuo conocimiento y compresién entre los pueblos, a
través de todos los medios de comunlcac:én y con este

fIn recomendar& los Acuerdos lnternacionales que sean
necesarios para promover el libre fiujo de las ideas,
por medio de la palabra y de la imagen.

- b) Dars un nuevo Impulso a la educacién po-A’

- ﬁd]ar y a la expansi6n de la cultura; colaborando con
~ los Miembros, a su solicitu&, en el desarrollo de las

~ actividades educativas.
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Jnstituyendo la colaboracién entre las na-
ciones paravmejorar el ideal de igualdad de oportuni
dades educativas sin distincién de razas, sexos o ~--
ninguna otra desigualdad, ya sea econbmica o social;

sugiriendo los métodos educativos mejor adap
" tados para preparar a los nifios del mundo para las -
responsabilidades que trae consigo la libertad.

c) Mantendra, aumentard y difundirs el cong
cimiento ésegurando,la conservacidn y proteccién de
la herencia mundial de libros, obras de arte y monu~
‘mentos histért;os y cienttficos y recomendéndo a las.
Naciones interesadas las convenciones internacionales

sean necesarias;

dando impulso a la éooperacibn entré,las.ng
clones en todas las ramas déf]a actividad intelecﬁual,
incluyendo el intercambio internacional de personas que
actuén en los camposvde la'educacidn, la-ciencia y la |
- ‘cultura y el.intercambio de publicaciones objetos de -
' Jntgrés‘aftrstlcb-y qienft?iqo y gtros matériéigs.de -

informacién.
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vdiniciando métodos de cooperacién internacio
nal calculados para dar a los pueblos de todos los -
palses acceso a los materiales impresos y publicados

que produzca cualquiera de ellos.

3.~ Con objeto de preservar la independencia,
integridad y fructlfera diversidad de las culturas y
sistemas educativos de los Estados Miembros de esta -
Organizacién, est§ prohibido a la misma intervenir en
asuntos que estén esencialmente comprendsdos dentro de-

l1a Jurlsdlccnan domestlca de aquellos.

ARTICULO Ii

Miembros.,

| 1,- El ser miembro de la Organizaci6n de ~ =
- las Naciones Unidas, llevar4 consigo el derecho de =
‘ser también miembro de la Organlzacién Educativa, Cuen

_tifica y Cultural dg las Naciones Unidas.

2.-“Dé acuerdo con las condicionas dcl~con-
v“venio entre esta Organtzacién y la Organnzacaén de -

o las Nacnones Unldas aprobadas de. conformldad con el
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artfculo X de esta Constitucidén, los kstados que no

sean miembros de la Organizacidén de las Naciones Unji
das podrén ser admitidos como Miembros de la Organi-
zacibén, a recomendacid6n de la Junta Ejecutiva, por =
una mayorla de votos de las dos terceras partes en -

la Conferencia General,

3.- Los Miembros de la Organizacién que sean

suspendidos en el ejercicio de los derechos y privilg

. glos de Miembros de la Organizacidén de las Naciones -

Unidas serén, a solicitud de la Gltima, suspendidos -

de los derechos y privilegios de esta Organizacion.

 4,~ Los Miembros de la Organizacion que sean
expulsados de la Organizacién de las Naciones Unidas,
o déjarén automdticamente de ser Miembros de esta Orga- -

nizacioén,

ARTICULO 11l
- Organos,

LayOrQani;aciOn inciuira ﬂnaithferencia -

~ General, una Junta Ejecutiva y un Secretariado.
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ART I CULO IV,

La Conferencia General .
A. Composicidn,

l.~ La Conferencia General consistird de =
los representantes de los Estados Miembros de esta -
Organizacidén, El Gobierno de cada Estado Miembro - -
nombraréd no méds de cinco delegados, que serdn selec-
cionados después de consultas con la Comisién Nacio-
nal, st se estableciera, o con los cuerpos educativos,

cientfficos y culturales,

B, Funciones,

2.- La Conferencia General determinarraila
pollftica y los lineamientos,principa!es'dél‘trabajé -
de la Organizacién, Tomar& decisiones sobre los pro~_'

‘gramas planeados por la Junta Ejecutiva.

3.~ La Conferencia General, cuando lo juzgue
- deseable, cbnvccaré'conferencias'internacionalés,sobre g
- educacion, ciencias,‘hmnanidades y diseminaé}dh,del‘cglff

‘nocimiento.
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4.~ La Conferencia General al adoptar propo-
siciones para ser sometidas a los Estados Miembros, -
histinguiré entre recomendaciones y convenciones inter
nacionales sometidas para su aprobacién. En el primer
caso seré suficiente una mayoria de votos; y en el se-
gundo, se requerirén la de dos terceras partes, Céda
uno de los Estados Miembros someterd& las recomendacio
nes o convenciones a sus autoridades competentes, dep
tro de un perfodo de un afioc a partir de la fecha de -
cldusura de la sesién de la Conferencia General en la
cual hayan‘sido adoptadas. .

5.~ La Conferencia General aconsejarg a la -
Organizacion de 1as Naciones Unidas en los asuntos -
educativos} cientificos y culturales, concernientes a
'e§ta ultima de conformidad con los términos y procedi
mientos acordados entre las autoridades pertinentes -

de las dos Organizaciones.

6 - La Conferencia General reciblra y consi-
deraré los informes somet idos pertodncamente por los

Estados M|embros‘segﬁn lo indica el artlfculo VIII,
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7.- La Conferencia General elegirs a los =--
miembros de la Junta Ejecutiva y, a recomendaci6n de

&sta, nombrars al Director General.
C. Votacién.

8.~ Cada Estado Miembro tendr& un voto en
la Conferencia General, Las decisiones se harén por
mayorfa simple, excepto en los casos en que una ma-
yorfa de dos terceras partes sea requerida por las -
disposiciones de esta Constitucién. La mayorfa sers

de los miembros presentes y votantes,

D. Procedimiento.

9.~ La Conferencia General se reunird anual
mente en sesiones Ordiparias; podré reunirsg-en sesio
nes extraordinarias cuando sea convocada por la Junta
Ejecutiva. En cada sesién se fijard el lugar de la pﬁg
xima reunién que sers designado por la Conferencia Ge-

neral y cambiaré cada aflo,

10.- La Conferencua General en cada sesidn -
‘eleglra un Presidente y ‘otros funcionarlos y adoptara

1as reglas de procedimiento. .
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I1.- La Conferencia General establecers co-
mités especiales y técnicos y otros tantos cuerpos -
subordinados, seglin sean necesarios para sus propbsi

tos,

.

12.- La Conferencia General hars arreglos -
para permitir el acceso p@blico a las reuniones de -
acuerdo con los reglamentos que la misma prescribira.

E. Observadores.

13.- La Conferencia General, a recomendacién
de la Junta Ejecutiva, y por una mayorfa de dos terce
fas partes, podré de acuerdo con sus reglas de proce-
dimiento, invitar como observadores a ciertas sesiones
de Ia;Conferencia o de sus comisiones, a representan=
tes de organizaciones internacionales, tales como las

descritas en el artfculo X1, inciso &,
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"ARTICULO V,
I

Junta Ejecutiva.
A. Composicibn.

l.- La Junta ejecutiva consistird de 18 - - .
miembros elegidos por la Conferencia General, de entre
los Delegados designados por los Estados Miembros, y -
det Presidente de la Conferencia, que actuars "ex-Oficio"

. con capacidad de consejero.

2;- Para elegir a los miembros de la Junta -
Ejecutiva, la Conferencia General tratard de incluir a
personas competentes en artes, humanidades, ciencias,
educacién y en la difusién de ideas, y calificadas por
sh‘éxperiencia y capacidad para cumplir las obligacio-
‘nes-administrativas y ejecutivas de la Junta. También
tendrd en cuenta la diversidad de culturas y una distri
bucién gedgrafica compensada, No m&s de un nacional de
cada Estado Miembro servird en la Junta al mismo tiempo,

- _cOnVéxcech6n7de] Presidente de la Conferencia,
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3:- Los miembros elegidos para la Junta Eje
cutiva servirén por un perlodo de tres afios y podrén
ser inmediatamente elegibles por un segundo perflodo,
pero no podrén servir consecutivamente por m&s de dos
perfodos. En Ja primera elecci6n serén elegidos diecio
cho miembros, de los cuales una tercera parte se reti-
rarédn al final del primer afio y otra terceré parte al
“final del segundo afio. El orden de retiro serd determi
nado inmediatamente después de la eleccién por medio ~ 
de sorteo. Después, serén elegidos seis miembros cada

ano, .

k.- En el caso de muerte o renuncié de uno.
de los miembros, la Junta Ejecutiva designara, de entre
los Delegados de los Estados Miembros, un substituto, -
que prestard sus servicios hastalla préxima sesién de la
' Conferencia Generél, queelegiréd un miembro por el resto

del perfodo,
B. Funciones,

5.~ La Junta Ejecutiva, actuando bajo la auto
ridad de la Conferencia General, seré responsable de Ta
ejecuciéndel programa adoptado por la Conferencia y pre

parar& su agenda y programa de trabajo,
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6.~ La Junta Ejecutiva recomendard a la Con
ferencia General la admisién de nuevos Miembros de la

Organizacién,

7.- De conformidad con las decisiones de la
Conferencia General, l'a Junta Ejectutiva adoptard sus
propias reglas de procedimientos y elegir8 a sus fun-

cionarios de entre sus miembros,

8.~ La Junta Ejec&tiva se reunird en sesjo-
nes regulares por lo menos dos veces al afio y podréd -
reunirse en sesiones especiales si son convocadas por
el Presidente de la Junta, con su propia iniciativa o

a solicitud de seis miembros de la Junta,

9.~ El Presidente de la Junta Ejecutiva presen
tars a la Conferencia General, con o sin observaciones, -
el informe anual del Director General sobre las activida-
des de la Organizacién, que habra sidb previamente some-

tido a la Junta.

, 10,- La Junta Ejecutiva har4 todos los arre-
'glbsxnecesarios para consultar a los representantes de -

las ‘organizaciones internacionales o personas calificadas -
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interesadas en asuntos que estén dentro de su compe-

tencia.

11.- Los miembros de la Junta Ejecutiva ejercita
r4n los poderes delegados en ellos por la Conferencia
General en representacién de la Conferencia misma y no

como representantes de sus respectivos Gobiernos,

ARTICULO VI

Secretariado,

b~ El Secretariado estar§ formado por un DI

rector General y el personal que sea necesario.

2.~ El Director General serd designado por la
Junta‘Ejecutiva y nombrado por la Conferencia General -
| por uh'per!odo de seis afios, bajo,las condiciones que la
. Conferencia apruebe y podra ser reelegido para un nuevo

perfodo, Ser& el Jefe Administrativo de la Organizacion.

3.- El Director General.o ud,delegado,deslgnado
~por él, sin derecho a voto, en todas las reuniones de lé
Coﬁferencia Genefal de 1a Junta Ejecutiva y<de los Comi-
tes de la Organizaci6n; y formulara propésiciohes que sg.

ré&n consideradas por la Conferencia y la Junta.
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ho.~ El Director General nombrard el perso-
nal del Secretariado de acuerdo con la reglamentacién
del personal que aprobard la Conferencia General. Suje
tos a la consideracion primordial de asegurar las mis
altas normas de integridad, eficiencia y competencia -
técnica, los mombramientos de personal seré&n hechos con

base geografica lo m&s amplia posible.

5.- Las responsabilidades del Director General
y del personal serén exclusivamente de car&dter interna-
cional. En el desempefio de sus funciones no solicitarin
ni recibiréﬁ‘instrucciones de ningGn Gobierno ni de nin-
guna autoridad externa a la Organizacién., Se abstendrén
de cualquiefa accibn que pueda perjudicar su situacién -
como funcionarios internacionales. Cada Estado Miembro -
de la Organizacifn se compromete a respetar el caricter
internacional de las responsabilidades del Director Gehg
ral y del personal, y a no tratar de influenciarlos en el

desempefio de sus deberes.

| 6.~ Este. artfculo en nada impedlra a la Organu
‘4zaci6n para entrar en arreglos especiales con las Organi
zaciones de las Naciones Unldas para tener servicios y -

-personal comunes y para el intercambio de personal,
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ARTICULO Vil

Cuerpos Nacionales Cooperadores,

+t.~ Cada Estado Miembro har& arreglos nece-
sa}ios que mds convenga a sus condiciones particulares
con el objeto de asociar sus principales organizaciones
interesadas en asuntos'educatjvds, cientlficos y cultu-
rales en el trabajo de la OrganizaciOn, de preferencia
por medio de la formacién de una Comision Nacional'- -
ampliamente representatiVa del Gobierno y de tales 6rgg,

~nizaciones.,

2.~ Las Comisiones Nécionales u- onaniZaciones
nacuonales cooperadones, cuando exastan actuarén con ca-
pacidad de conseJeros de sus respectnvas delegaciones a
‘la Conferencua General‘y de sus Gobeernos. en. asuntos re
-Iacionados con la. 0rganizaci6n y funclonarén -como agencias 

'de enlace enttodos los asuntos que les interesen.

3.- La Organlzacnén puede a sol:cntud de un

'"7‘Estado Mlembro, delegar, ya sea temporal o permanente-f‘ﬂ‘

‘,mente. un miembro de su Secretaruado para servir en la -
Comnsnén Nacional de tal Estado, con objeto de ayudar -

al desarrollo de su trabaJo.‘.
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I}RT.ICULO Vit

Informe de los Estados Miembros.

Cada Estado Miembro informara perfodicamen~
te a la Organizacién, en la forma que sea determinada
por la Conferencia General, sobre sus leyes, reglamen
taciones y estadlsticas relathas a su vida educativa,
cientifica y cultural y sobre sus instituciones, asf -
~como de lo actuado.con las recomendaciones y conVencig

nes a que se refiere el Artfculo IV, inciso &4,

ARTICULO IX

- Presupuesto,

Ao= EI presupuesto seré adminlstrado por la

5f;. Organizaciﬁn.

2.-.La'ConferencIa‘General’aprobaré y darg -
‘ efecto*finél al presupuesto y al‘prorrateo de respansg
bjlidad financieras entre los Estados Miembros de;la,-
OrganizacIOn con sujecidn a arreQIOSACOn las Nacfones

Unidas, en la forma que se estatuya en el convenoo que ‘

se celebre conforme al Artfculo X
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3.- El Director General, con la aprobacién -
de la Junta Ejecutiva, puede recibir donaciones legados
y subvenciones directamente de los Gobiernos de institu
ciones pGblicas y privadas de asociaciones y de particg'

lares.
ARTICULD X

Relaciones con las Organizaciones de las Nacio
nes Unidas.

Esta Organizacibnveﬁtraré en relaciénes cohn

, las Orgénizacipnes de las Naciones Unidas, tan pronto

. como sea posible, como‘bna de las agencias especializg
das a que se refiere el articulo 57 de la Carta de las

VNaciones Unldas. Esta relaci6n se efectuars a través de
un convenio con las Organizaciones de las Naciones Uni-
das de acuerdo con el arttculo 63 de la Carta, convenio
que quedara sujeto a la aprobacion de la Conferencla Ge”
neral de esta Organizacién. E1 Convenio proveera lc nee
cesario para obtener una efectlva cooperacidn entre Ias‘

dos - Organizaciones en la prosecucnbn de sus prépos?tos

o comunes y al mismo tiempo debera reconocer la autonomtar

de esta Organczacién, dentro de los lfmntes de’ su compew

»tencia, segﬁn se demarca en esta Constitucién. Tal con=
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venio puede, entre otros asuntos, disponer la aprobacidn
y financiamiento del presupuesto de la Organizacién, -

por la Asamblea General de las Naciones Unidas,

ARTICULO Xi

Relaciones con otras Organizaciones y Agencias
Internacionales Especializadas.

i.~ Esta Organizacién puede cooperar con ==
otras organizaciones y agencias intergubernamentales
especializadas, cuyos intereses y actividades estén =
relécionadas con sus propdsitos. Para este objeto, el
Director General, actuando bajo la autoridad general
de la Junta Ejeéutiva, puede establecer relaciones -
efeétivas de trabajo con tales organizaciones y agen
clas, y establecer los comités uﬁxfos que puedan‘ser
'ftnecésérios para asegurar una cooperacionvefectiva. -
,Cuélqujervérreglo formal celébrédo con tales organi-
zaﬁioﬁes o agencias estaré'sujeto ala aprobécién de

1a Junta Ejecutiva.

2.- En cualquier moméntblque la Confefengia-
“General de’esta'OrQAnizacEOQ y las autoridades compe-

tentes de cualquiekaiotra organizécfén o agencia espe
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cializada intergubernamental, cuyos propdsitos y fun-
,ciones queden dentro de la competencia de esta Organi
zacién, consideren deseable efectuar una tranferencia
de sus recursos y actividades a esta Organizacidn el

Director General con la aprobacién de la Conferencia,
podré entrar en arreglos mutuamente aceptables para -

este propési to,

3.~ Esta Organizacidn puede hacer arreglos
apropiados con otras organizaciones intergubernamenta

les para una representacién recfproca en sus reuniones.

L.~ La Organizacién Educativa, Cientifica y
Cultural de las Naciones Unidas puede hacer arreglos
convenfentes para consultas y cooperacibén con organi-
zaciones internacfona!es no Qubernamentales. intere-
‘sadas en asuntos que estén dentro de su competencia,
y pueden invitarlas para tomar a su cargo téreas espe~
cificas. Tal coopafacién puede también incluir una aprg
piada participacicnrpor‘representantesrde téles orga-
~nfiaeiones en los comites consultivos, formados por la

Conferencia General,




ARTICULO XII

Estatuto Legal de la Organizacion.

.Lo establecido en los Artfculos 104 y 105
de la Carta de la Organizaci6n de las Naciones Uni~
das referente al estatuto legal de esa Organizacifn,
sus privilegios e inmunidades, se aplicar8 en la mis

ma forma a esta Organizacion.

ARTICULO Xitl

Reformas.,

l.- Las proposiciones para reformas a esta
Constitu@idn;'se haran-efectivas al recibir la apro- ;
bacién de la Conferencia General, por una mayoffa de
las dos tercefas partes, teniendo en cuenta, sin - -
embargo, qu§ aquellas reformas que signifiquen alte-

“raciones fundamentales en los propdsitos ‘de la Orga-
 -nizaci6n, o nuevasvbbligaciones‘para los Estados Mi-
‘embros, requerfrén la aceptacion subsiguiente de dos
terceras paftes de io§‘Estados Miembros, antes de -
entrar en v(gor. Los bofradores de los textos épbre ,
pfopbslcibﬁe5~de reformas tendrdn que ser comunicados

por el Direétor'Genéral a los~E$tadQS‘M(¢mbr05 pbr'f-
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lo menos seis meses antes de su consideracién por la

Conferencia General.

2.- La Conferencia General tendr& fuerza pa
ra adoptar por la mayorfa de las dos terceras partes,
reglas de procedimiento para llevar adelante lo previs
to por este artficulo.

ARTICULGO XIV.

" Interpretaciones.

lem Los textos en frances e inglés de esta -

Constltucion, tendrén la m|sma fuerza.

2,~- Cualquier cuestién o disputa'referénte'a

la interpretacion de esta Constitucion sera enviado pa-,i -

ra sy resolucién a la Corte Internacional de Justlcia o
©aung “tribunal de arbltraje, segan lo determnne la Con~ f

.ferencia General bajo sus reglas de procedimientos..
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ARTICULO Xv
Vigencia.

L4

l.- Esta Constituci6n estard sujeta a acep-
[
tacién. Los instrumentos de aceptacifn serédn depdsita

dos ante el Gobierno del Reino Unido.

2.- Esta Constitucién permanecerd abierta a
la firma en los archivos del Gobierno del Reino Unido.
Las firmas pueden tener Iugar ya sea antes o después -~ -

del dep6sito del instrumento de aceptaéibn. Ninguna -

~ aceptacion serd valida a menos que sea precedida o sg

. gurda por la firma.'

3.- Esta Constitucibn entrara en vigorvéuando
haya sido aceptada por véinte de sus signatarios. Las--v
.aceptaciones subsecuentes tendrén gfecto'fnmediatamente.

4 - El Gobierno del Reino Unldo |nformaré a -~
:todos los mlembros de las Naciones Unidas del recibo de
todos los instrumentos de aceptaci6n y de 1a fecha en -
la cual ‘esta Constitucubn entre en vigor de acuerdo con

‘el pérrafo que precede.
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En fe de lo cual, los suscritos, legalmente

L4
autorizados para este efecto, han firmado esta Consti-
tucion en los idiomas inglés y francés, siendo ambos =

textos igualmente auténticos:

Hecho en Londres el dfa dieciseis de novi=~
embre de mil novecientos cuarenta y cinco en un solo
ejemplar en los idiomas inglé&s y francés, siendo ambos

textos igualmente auténticos:

Hecho en Londres el dfa dieciseis de novi-
'embre de mil novecientos cuarenta y cinco en un solo
ejemplar en lJos idiomas |ng]és y francés, del cual el
Gobierno del Reino Unfdo enviara copia certiffcadé a
Jos Gobiernos de todos los miembros de Ias:Nacionésv-

~Unidas,

Repablica Argentfn;, Australia, Béié{ca,‘ﬁolj;:
via, Brasil, RepGblica Socialista Soviética, Bielqrusa;"
Canada Cﬁlle, China, Colombia. Costa Rida, Cuba‘Checqg
lovaquca, Dtnamarca, Repﬁblica Domlnlcana, Ecuador. Egig
" to, E Salvador, Etiopfa, Francia, Grecia, Guatemala, %3

*Haltf, Honduras, lnd;g,;iran, irak, L;bano,'Libgrua,-Lu~v



, Xemburgo, México, Pafses Bajos, ueva Zelandia, Nica-
ragua, Noruega, Panama, Paraguay, Pert, Filipinas, Po
lonia, Saudé Arabia, Siria, Turquia, Repdblica Socia-
lista Soviética de Ucrania, Unién de Sud Africa, Unién
de Repablicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido de la
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de Ame

rica, Uruguay, Venezuela, Yugoeslavia.




, 125, -
ANEXO 11,

CONVENIG CULTURAL ENTRE LGOS &STADUS UNIDOS
MEXICANOS Y EL REINO DE NORUEGA.

El Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos

y el Gobierno del Reino de Noruega.

Deseosos de concluir un Convenio con el pro
pésito de promover sobre las bases de la cooperacioén
y el intercambio en los campos de la ciencia; la edﬁcg
cién y la cultura, el mas amplio conocimiento mutuo de

los logros de ambos pueblos y de sus estilos de vida.
Han acordado lo siguiente:
ARTICULO 1,

Las partes contratantes promoveran el desarro_
llo de sus relaccones en los campos de la ciencia, la -'
educacién, la cultura, y otros campos de (nteréS‘mutuo,

a fin de fortalecer los vinculos entre sus pueblos,

ART cutL D L,

A fin de . llevar a cabo los propbsitos estable

: cidos en. el Arttculo l, tas partes contratantes promo-
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verén el intercambio de representantes, de institucio
nes y organizaciones en los campos de la ciencia, la
educacion, la cultura y otros campos relacionados con
esas areas y, es necesario, conceder becas u otorgar -

faci lidades diversas.

Asl mismo promoverén la celebraci6n de otros
Acuerdos con el fin de ampliar los prop6sitos de este

Convenio,
ARTICULO U

Cada parte Contratante, en consulta con la ~
Offa, adoptars las medidas apropiadas para la ejecucion
.del presente Convenio. Con este propbsfto estabiecersn
una Comisién Mixta la cual elaborara los'Programas de
‘lntercambioly Cooperacién, Cada uno de estos Programas
cubriré generalmenté un perfodo de tres afios e incluira
‘las aétividades a desarrollarse dentro del marco del -

' presénte Convénio.

© Los programas deberan incluir también las mo
" dalidades de la cooperacién y las condiciones financige

ras,
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La ejecucién de ]65 Programas elaborados por

‘la Comisi6n Mixta se hard a través de los canales di-
plom8ticos. Los intercambios previstos en este Conve-
nio se realizardn con base en el principio de recipro

cidad,

La Comision Mixta se reunird a peticién de

una de las Partes,
ARTHECULO 1V,
El presente Convenio serd ratificado.

Entrard en vigor 30 dfas después del Canje de los ins~
trumentbs de Ratificaci6n. Al término de un perlodo de
cinco afios a partir de la fecha de entradé en vigor, las 
partes contratantes podran comunicarse, con seis meses -

de anticipacién, su deseo de denunciarlo.

En fe de los cual los signatarios debidamente
~ autorizados al efecto por sus respectivos Gobiernos, han
firmado el presente Convenio en dos originales en idioma’

espafiol y noruego igualmente auténticos,

Hecho en Oslo, Noruega, a los 2! dfas del mes

de Noviembre del afio Mil Novecientos Ochenta.
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